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PROOEMIVM.

{

N Suida enendando & illufivando tanta fuit fus
peviovum temporum felicitas, vt qui nunc de e
lo bene mereri voluerit, ada agere wideatur.
Quae cum cogitavent, [pecimen boc obferuatios
num mifcellaneavum 171 Suidam minus laetis aus
[piciis proditurum effe exiffimabam.  Inflituti

me poenituiffet s fateor s nifi ex ipfo Suida, quisquis illum fihi

Sfamiliarem veddidity [atis intelligeret , multa adbuc in eius

Gloffario veligua effe, gune vberiovi difeuffione egent y Criti-

eorumque 1igenia exeveent.  Nitidiffima illa € ab innume-

vis antiquiorum vitiis purgata editio, quam xUSTERO, Firo
egregie de elegantioribus literis mevito, debemus, Evudito

vttin wotis non ex aequo vefpondit,  Plurg omuino a kiisy g
w0 praeftari potuijfont yuam pragflitit.  Nolo equidem 1ac.

GRONOV 11 partibus qcccr/ere, quiy more firo, kst ERY Jatdie

bus nimiuin detvabere vifus eft : imperfelum tamen hoc opus

¢ffe qui indolem eius fatis perfpectam babet, hand facile ne-
gauerit.  Ipfemet xUsTERVS non in Diutribe anti- gronouia-

#a foluny fed etiam in notisy gitas Suidee addidit, paffin: fatee

tury fe vitimam mannm huic opevi admoucre non potuiffe,

Ex viimnia feoftinatione innumeros, qui in. AEM. PORTL edit7c.

nem irvepferant , evvoves, intadtos religuit, E0sgue #ouis [ube

inde auxit, guorutn nonnullos FABRICIVS Biblioth, ar. L1V,
€. 40, recenfet,  Dolendumn effy ks TER Y M teamite illo, quo
we




PROOEMIVM,

Jre coeperat, non progreffum, morteqie impedituni effe, qre
minus [upplementa , quoruiL egregitil Jpecincn contia
Gronouivme edidit, od finenr perduceret.  Hoe fi ipfi licuif-
Jet, multis omnino, quae poff XUSTERVM ad Suidam illu-
frrandum editae fynt, caftigationibus € emendationibus [u-
pevfedere poffenits. Rebus itaque fic comparatis gratias de-
besnus Firis Claviffimis y qui, KUSTERI ex eruplum imitantes,
311 Suida expoliendo 85 veftituendo defudziunt. Operae om-
prine pretium effét, collectis illis, quac 1AC. GRONOVIVS, [
ab iniquis eins cautllationibus difieflévis, LAMB. BOS, 104,
ALBERTI , 6 V. ERNESTIL, ALEX. ROLITVS aliigue poft
KiisTERL obitum, in Suidanl congefferunt ; Gloffavinin eius
wouis emendationibus & acceffionsbus locupletare. Haee ma-
imoruin Fivorum nonina conatibus meis Beneuolo Leétori
¢'0172112€71:fzzm]i:, inferuient.  S¢io equidem , wme Ilis longe in-
feriovent ¢ v; in rebus tamen avduis cum voluiffé Jutis fity
Specimen bec qualecunque acquoruil Le&ovum dudicio [zrl"r:-
ciendum effé putaut. Quod religuuin ¢/t ; i eo exarando ita
werfutus fum, vt in foutes, ¢ quibus Suidap haufiffe vidi,
quantun @ me fiev# potuerit , data opera inguirerem § cumt
Euftathio, Seholiaftis Homeri & Arifiophanis, Hefyebio, Pol-
Juce &F Harpocvatione cuil confervem ; KUsTERI aliovim.
ue, ¢ vecentiovibus, Cominiientatorunl criticas obferuationes
modefte ad examen veuocavenl , measque Jubinde conielturas
adfpergerem.  Fiam aperiendam offe duxi Prolufione criti-
ca de Glolfuvii a Suida denominati indole & pretio, quae co-
rum vfibus infevuict, qui ad Suidam ipfuin nopdum acceffe-
wunt. In vecenfendis eius naeuis bos mibi fines pofu, vt quos
ab aliis nondwin notatos effe pev/pexi, pluribus exponereit
omiffis aut breuiter modo albatis, qua iain ¢ KASTERO akise

que dicta evant,
PRO~
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PROLVSIO CRITICA

DE
GLOSSARII A SVIDA DENOMINATI
INDOLE ET PRETIO.

g

| ¢ fine pracuio apparatu {pecimen hoe
obferuarionum mifcellanearum in Suj«

dam prodeat, breui difputatione de
Gloffarii, quod fub Suidae nomine in-
notuit, indole & pretio, viam quafi
aperiendam efle exiftimo. Multa qui-
dem tum de Autore huius Gloffarii,
eiusque nomine ac aectate, ¢ de quaeltione illg iam
{acpius inter Erudiros agitata, an Chriftianorum facris ad.
dictus fuerit, fum denique de fatis, quae Gloflarium eiug
experrum eft, difputari poffent. Cum vero haec omnia
eius finr indolis, v£ parum, aut nihil omnino certi in tanta
harum rerum obfCuritate dici poflic, iis haud immorgh gy
ne quae centies iam dita funt, reperendo, nihil agere vi,-
dear. Otio autem non aburar, fi in GlofTarij ipfius indo-
lem, & pretium paucis inquirar:. Id quidem illis hand in-
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gratum fore exiftimo, qui Suidam fibi familiarem redde-
re, & hoc literaturae graecae thelauro rire & cum fraéty
vti voluerint.  Multa Suidae cum Hefychio aliisque Glog-

farum fcriptoribug communia,multa autem eipropria fung: °

quibus efficitur , v vix illi , qui his xepnries iam adfye:
ti funt, nedum ifti, qui Suidae indolem aut prorfus igno-
rant, aut non fatis callent, inoffenfo pede in letione cius
progredi poﬂinr. Suidee itaque imaginem pingam, & ra-
lem quidem, qualem non ex aliorum duntaxar mente, fed
ex irerara eius leétione, ipfemet cognoui: ita ramen, vr,
quae ab Erunditis iam obferuara, & in hanc rem collata funt,
haud negligam.
i
Ad ea fi atrendimus, quibus Suidas vna cum aliis
Gloffarnm fcriptoribus a vulgo Lexicographorum differt,
mefcior, an fuffragantibus omnibus lande fatis dignus fic?
Tot funt eius nacui, qui in attenti le&toris oculum facile in-
currunt, tantaeque difficultates letionem eius comitantur,
vt primo inruita deterreat potius, quam alliciat.  Gloffas
enim ordine nou vbique fatis concinno difponir; in Inter-
prcmtionibus nominum graecorum parumm cautus eft; in
producendis feriptorum locis faepius modum excedir, ea-
que nimum contrahit, haud raro etiam corrumpir; fibi

non fatis conflat; iniis, quae ad Hiftoriam pertinent, ni-.

mius eft, & res fua natura diuerfas , temere commifcet;
verbo vt dicam, imperitum compilatorem multis in locis
egiffe videtur. ~ Venuftate quidem omni caret hacc imago,
vera tamen eft Suidae, vti nemo inficias ibir, qui rem
iplam altius perfpexerit.  Apage librum rot vitiis {caten-
tem ! dicenres audio. Cum his, vt in gratiam redeamus,,

monendum eft, haec, quorquot funt vitia, non Suidae ﬁ"_ﬁi
/ ec

|
|
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fed illis etiam, qui Lexico eius pannos fuos aflucrunt, id-
que mifere detruncarunt, effe rribuenda. . Huius rei fidem
nobis faciunt verufti Codices, quibus.in adornanda prae-
Rantiffima Suidae editione olim vius eft Clar. kiisTERVS,
ad quorum dudtum infinitos errores emendauir, multaque
omnino praeftitit Vit egregie meritus. Ne autem temere
haec omnia a me di&a effe videantur, fingula nunc ordine

perfequar, & quae fit vera Suidae noftri indoles, pluribus

oftendam,
§ L

Gloffas ordine non whique futis concinno difponit Sui-
das (§.11.). Iure, fi quid video, hoc in Suida reprehendi{
tur, quod autem iis potius virio verti debet, qui temerario
conatu hunc théfaurum locupletare voluerunt, & cum ex
antiquis aeque ac pofterioris aeui monumentis, maxime ec-
clefiafticis, nouas Gloflas adiungerent, eas 16co minus ido-
neo adpofuerunt. Quicquid fit, ea tamen eft Lexici huivs
Qru&tura, fi ira loqui licear, & indoles, vt ab aliis magno-
pere differat. Alphabericus quidem ordo literarum, vt
in huius generis libris fieri foler, fundamentum partitionis
eft, adeo tamen variat, vt qui in Suida hofpes eft, infinitas
voces fruftra quaefiverit,  Non ipfae folum literae, varia-
to earum recepto ordine , liberrime difpofirac funt, fed
eriam in ferie gloffarum vnius eiusdemque literae maxime
arbirraria eft vocum {ucceflina combinatio, Quae cum
imperitis maxime impedimento fit , nefcio cur LEditores
huius Lexici hoc iugum fibi imponi paffi fint, vt tur-
batum vocum ordinem , qui tamen fine dubio aur igno.
rantiae , aut fupinae negligentiae orrum debuit, ferua-
rent.  Ecquis vero Suidam infjiciens, in {tuporem nogp
abripitur, {i literam © poft 1, liceram & poft O, Diph.

]
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thongum Ei poft lireram Z; & voces, quae cum A incipi-
unt, poft literam & demum inuenerit? Nihil dicam de ar.
birraria & leftoribus molefta difpofitione fingularom vo.
cum, quae {ub vna guaque litera itidem ordine fue fe ex-
cipere debuiffent.  Qui absque impedimento Suidam ad
vius fuos conuertere vult, is ante omnia infpiciat necefle
eft, quae in limine operis pluribus hac de re mohentir.
§ IV.

Suidas in intevpretationibus nominum graecorum pa-
vwm cautus eff (§.11.).  Grarularer omnibus, qui lireris
graecis favent, fi de Suida iure aliter ftarui poffer  Ne au-
tem iniquus vei arbiter efft videar, iterum, quod iam an-

ca ditum cft, & pluribus infra repetere fuperfluum fo.
ret, monendum effe duco, Suidam faepius hac culpa vacare,

eamque in imperitos compilatores,'qui Lexicon eius non

tam exormaverunt, quam deturparunt, recidere, Ante.
quam vero quae difta funt, exemplis e Suida productis
muniam, obfernandum eft, Suidam haud temere reprehens
dendum efle, {i hanc illamue vocem alio modo interpre-
tatur, quam a reliquis Lexicorum f{criptoribus fieri folet,
aut natiua vocum fignificatio poftulare viderur. Id mini-
me hoc loco Suidac vitio vertendum effe exiftimo. Iam
dudum enim S. Ven. exnesti Vir de elegantioribus Jire-
ris fupra laudes meas meritus , in Difpur. de Gloffario-
rum graec, veraindole & reéto viu in Interpret. p.18. Can,
12 monuir, Gloflatores facpius ad certum aliquem certi
Seriproris locum, aut ad cerram aliquam dicendi f:ormnm
refpicere, adeoque interpretationes eorum faepiffime vo-
cabulis per fe non conuenire.  Id potius volo, Suidam
Vocibug griecis nonnumquam figaificatus affingere, qui
illis sumquam competere poffunt,  His pracmiffis exern-

v plo
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plo remilluftrabo. §‘uidns vocem dvexadunrey pofitam effe
dicit dvr) 5ol dyczahecaso, Perperam. Nihil ¢nim magis
a fenfu vocis drexardunsev aberrat, quam haec Interprera-
tio, cul, me quidem iudice, remotior ifta foni aequalitas,
quaec inter avaxahapdopas & dvarahéopon obferuatur, anfan
“dedit; licet fenfu magnopere differant, cum illud Srpulas
eollipere, hoc vero acclamare, vewocare &c. denoter.  Alio
modo rem expedire voluit xlisTervs ad h. I, ,,Locus hic
wingquit, foede deformatus eft, quem fic in integrum refti-
»tl0. "Avexahdunrey dvil Tob dvedegirer 1 Avexahizaro &c. e
Haec iufto longius petira effe exiftimo. © Noui fcilicer ar-
ticuli initium facit KUSTERVS voce "Avexahécaro, eamque
.cum "Avexahotvro. #is dbny Fryov, coniungit. Hoc vero fi
placuerit, coacti eflemus, ad vocem "Avexaricaro ey Hefy-
chio iterum fupplere dnésgsley, alias enim minus beae hace
vox cum 'Avsxadolyro coniungi poffer., Cuni autem hoc
modo diflicultates augeantur potius, quam imminuantur,
breuiffima effe videtur via ifta quam antea ingrefus fum,
ftatuendo, Suidam minus caure hanc vocem effe interpre-
preratum.  Huic exermplo ex tor aliis, quae {ponte fe of-
ferunt, vnicum tantummodo adiungam , quod minus in-
certum eft, & ob confenfum Pl Reu. atBerT1 Cririci cele-
berrimi, facilius fe commendabit leftoribus.  Tlgsforas ex-
ponitur a Suida per ekagxos woU Bovhevsrglov, priuceps Sena-
tus, quae omnino cft falfa interpretatio.  HinckiisTeEr v
bene ad h. [, obfernat.  ,,Haec interpretatio non conuenir
»voct [TgaBoos, fed ITza2evhec,y,  Caleulum fuum kiistrpy
Leutentiae adiecit laudatus aLBERTI in Mifc. crit. in Suid.
ad h.v. eamque confenfu Photii & Hefychii (ins firmayie,
Ita enim Hcf'_vghiu:‘:: IIg:QoM;' ’Jrggé’u:tﬂ\cr, TEEURY O %, 7. A,
& paucis inceriectis ¢ IlgoovAos éEagxos Tou Rovieurneioo
3 % T A
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% 7. A. Quae cum finr, ad kiisTERI & ALRERTI partes,
tranfeo, & hanc vocis ITgéBehos explicationem , vt perenne
documentum ofcirantiae, vel Suidae, vel compilatoris cu-
iusdam, quisquis ille fuerit, confidero. Non eft, quod
multis contra Suidam difputem, ipfe enim locus, quem fa-
tis incaute ex Funapio protulit, docet, vocem mgoBoAog
quae proprie de fcopulo prominente v{urpatur, hoc loco
metaphorice de rurela (eu munimento fumi.

: SN

 Suidas in producendss feriptovum locis [aepius modum
excedit , eague nimium contrabit y haud varo etiam corvum-
pit (§. 11.). Plura hic coniunguntur, quae fingula ex-
emplis comprobanda erunt.  Ad primum quod attiner,
laudem omnino Suidae dgberi exiftimo, qui afferta {ua
plerumque reftimoniis Scriprorum fide digniflimorum
fuperftruit, qua in re Hefychio aliisque Gloffariorum
auéoribus, qui nomina Scriptorum, e quibus hauferunt,
alro premere folent filentio , palmam praeripuit. Au-
roritate fua parum frerus, omnia fere exemplis veterum,
additis fubinde autorum nominibus,illuftratr Suidas. Tan-
ta vero fuit eius hac in re diligentia, ne*dicam fuperftitio,
vt modum fere exeeflerit. Loca veterum interdum ad-
ducit, quibus plane opus non erat,neque vlla probandi vis
ineffe poterat.  Huc refero gloflam iftam : "ARwmng 7dv
Botv éAavver. x. 7. A, Tlluftrato hoc vererum adagio, addit
Suidas: Kegdet quvay e xegosiumy pév mgosdoxa.  Haec ver-
ba, quae ex Aftrampfychi Onirocriticis defumra funt, (&
monente Kiis TERO ita legi debent, Kegd. owvav vy xegdor,
x.%.A.) huc plane non pertinent, fed meliori iure infra ad
vocem Kegdu vel Kegdortva citari potuiffent, vbi tamen non
exftant.  Digi vix poteft, cur Suidas hunc verfum adduxe-
: nt.




#it.  Si vero coniefturae locus conceditur, exiftimauerim,
folam vocis Kegds, quae vulpeculam denotat, fignificario-
nem haec Aﬁramp{'ychi verba Suidae in memoriam reuo-
‘caffe. Eadem aur parum diuerfa effe viderur conditio
Gloffae iftius: ®aguands Tols dvoydovs. Tousde #ynrue-
vor %.%. A. Suidas h. l. vocem Qaguaxsi de pincernis feu
pocillatoribus explicat , quam fignificationem minus fre-
quentem verbis incerti autoris munire voluit, quae tamen
hanc interprerarionem vocis Qagpaxeis non admittunt; vt-
pote quam hocloco de veneficis explicare mallem, cum ver-
ba, quae Suidas adducit, hunc fignificatum, {ibi omnino vin*
dicent. Ad alteram huius obferuationis partem venio,
quae cum plura comple&tatur, vberiori illuftratione indi:
get. Suidas, fi aliorum fcriptorum verbis vtitur, ea, vel
ob breuiraris ftudium nimis contrahit, quod obfcuritatem
parit; vel corrumpit, ita vt nonnunqimm vix diuinando
aflequi poflis,, vnde fua defumferit. Haec caufla malo-
rum, hinc illae lacrymae! Qui in expoliendo Suida defu-
darunt , Eruditi, veritarem huius aflerti damno fuo faris
expersi funt. Tanta eft Gloffarum quarundam obfcuri-
tas, tot funt loca ex aliis Scriproribus perperam a Suida ci-
tata, quorum aut fedem aut fenfum ad hunc vsque diem
ignoramus , vt vix voius hominis opera ad difficulrares
hasce imminuendas, nedum ad {ananda quaeuis corrupra
loca fufficiat.  kiisTERI indefeflo ftudio, quod Ariftopha-
ni confecrauerat , innumera quidem Suidae loca ex hoc
Poéra emendata funt, (v, Hegawes nec non Magaxexoppéveg
& Pegpanos) mulra ramen fuperefle, quae nelcimus, quis
eft, qui negaueric? Sed mittam: has querelas, & quae fu-
pra dt&a.funt, CXEIDP]iS illuftrabo,  Satis opportune in
Gloffam incido; “Pryiésegos, wimeg xa) “Tryiésegos Kodrwros.
¢ g % TN,
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%.7. A Haec quis intellexerit Sunior, vt divity
Janior Crotone? Ex iis, quac fequuntur, cone
dam hoc loco adagivm quoddam ex
cum illo vyiésegos Kesrwves, aut y
que huius generis, {enfu conyenir, Hoc vero vox Uryié-
segos fola, nifi alia accefferir, numquam exprimet,  Vi.
dendum itaque eft, cui verernm Suidas fua debeat, & quae
fit vox a nobis fupplenda. Succurrit Photius, quo prae-
gunte Ven. ALBERTI permulis Suidae locis facem praetulit,
Ira (cilicer emendandus eft hoc loco Snidas: “Tyiésegos S
Panos. wagowlz, wrmeg v. 7. A Vid. CL arprary Mifiell.
ad h.l. p.293.  Eodem fere modo Suidas v. Movwwywv lo-
cum ex Harpocratione defumrum foede derurpanit. Ira
enim Suidas: Movywywy: ¢ devregoc paly wog' "Alyatos, v 3¢
FouTy AgTépdi #dvoy Movwylz.  Errorem hunc Suidae vix
ignofcere polfumus, dummodo eius, non aliorum culpa, ir-
repferit,  Sienim ad fontem, ex quo fua haufic Suidas ac-
cedimus, meliora nos docebit Harpocration, cuius haec
funt verba: Mowuyey® “Laregeldyg v T3 Umep Sevolihou, S dé-
xaves piv wag Admales Sutw maldrar dy 8¢ TOUTY TE Ml
Agripds Sleras Movyuylz, Munychion itaque non fecun-
dus, fed vrex Harpocratione apparer, decimus erar apud
Athenienfes menfis, quod ex antiquitatibus graecis vnicui-
que fatis notum effe poret. Hunc Suidae errorem du-
dum ante kiiSTERVM Dotauerat PHIL, 140, MAVSSACVSin
Nor. ad Harpocration. p.218.  His denique vnicum adiun-
gam exemplum, quod, me quidem iudice, multorum loco
effe poteft, & faris comprobar, Suidam loca veterum non
remere {0lum, & fine dele@u in medium producere , fed
etiam, dum fubobfcure ca tangit, nobis fucum facere, Le-
ctorum efto de hac gloffa indicium: Ads @igen: i payreioe.

S g
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» groque,
ludimus, Suj-
phicare voluifie, quod
YiEsegos nohomnne, aliis.
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6 ydg ' ARy SmoPrrys wol waTeds ~ — Ko “Oungos: 5,0ids
dryryenos Bos 3edi. 5, Quace breuitatis cauffa omifi, nihil
ad rem praefentem faciunt,  Reée quidem exprimir Sui-
das, quid apud vereres, maxime apud Homerum, A Qg-
g dici folear, locum vero, quem ex Poéra adducit, fi-
niftre & parum caute interpreratus eft. Nifi omnia me
fallunt, ad voum alterumue lecum Ody(ieae, in qua hunc
vocis @i fignificatum frequentifimum efle perfpexi, &
‘forfitan ad Od.#. 100. aut 105. refpicit. Idem feilicet apud
Homerum fubinde eft @run, quod dosa , feu Jein Piux,
monente Porphyrio Quaef?. hemeric. 16, vt in pracftanriflima
illa Homeri editione, quam S.V. ERNESTI nouiflime excu-
di curauir, ad Odyfl &.282. notatum video, Dubium pla.
ne nullum eft, quin Suidae h. 1. de omine {eu oraculo fer-
mo fit, idque ab illo Aig @rwn dici.  His pofitis, quid quae-
(o locus Homeri a Suida addudtus, quill £ 93. 94. exitat,
ad rem praefentem confert ? Fallitne le&orem fubobfcu-
rus ille allegandi modus, quo vius eft Suidas? Ira fane eft.

Sic nimirum Homerus 1. c. verba {ua difpofuit: — — perd
3¢ oQlow "Ose dedijes, "Orguvoua’ “ieveu, Lidg ayyehos — — —,

Ita omnino adducendus fuiffer hic locus, & quiseft, qui
non videat, verbis a Suida addudis nullam plane probandi
vim inefle? Homerus enim non de voce diuina, aut, {i ma-
lueris, de omine vel oraculo, fed de Fama, quam h. L. 7o.
wis nunciam appellat, loquitur. Venuftatem quae in hoe
loco maxima ¢ft, peritiflimus harum rerum arbiter, CLAR-
x1vs, ad l.c, egregic expofuit, & digno hoc encomio or-
nauic: ,,Mira cum fublimirate atque évegryeie exhiber 774
plmago, quam celeviter, quamque ardenti fludio per yyi-
puerfum cxcr'citum”dclam fuerint Imperatoris mandata. ,,
Haec vt exiftimo, iis quae fupra dixi, confirmandis, fuffi-

cient




cient. Ne vero iniquus Suidae aeftimator effe videar, ol
fernationi huic finem imponam verbis illis, quibus ks,
Rvs in Prooemio ad Suidae Lexicon viuseft. ,,Exémpla,
»INQUie, quae ex Scriptoribus vereribus adducuntur, {exs
pcentis in locis a capite arciculi alicna funt, nec Quicquam
‘ nfaciunt ad probandam fignificationem vocis propofitae,
84 noed iftius rei culpam non tam in Suidam confero, guam

»in €05, qui varia auétorum loca Lexico huic vel ipfi affue-

»tunt, vel ea, quae ad marginem {cripta erant, absque iue
2 pdicio & deleCtu in textum receperunt. . Mulra enim es-

»le apud Suidam loca, quae ex margine in texcum irrepfe-

& print, & imperitiam librariorum manifefto prodant, nemo
[ »nifi plane in hoc Lexico hofpes negabir. ,,
' : 6.5V

Nec vhigue futis [ibi conftat Suidas (§.11). Nolo quis
dem laudibus Suidae, quem maximi facio, guicquam de-
trahere, attamen non poffam, quin huius quoque naeui
paucis menticnem faciam. Parum fane {1b1.c011ﬂar, ne
quid grauius dicam.  Saepiffime humani aliquid paffus, &
eorum, quae iam alio loco dixerar, immemor, a conrradi-
&ionibus pon plane immunem fe praeftitic. Haec omnia
tamen ignofcenda effe puro Viro alias de pofteris egregie
merito.  Meum vero erit, quem reum feci, non tam ex-
cufare, quam argumentis coarguere. - Quod vt efficiam,
primum io hee genere exemplum, quod (¢ offext, in me-
dium profero. ~ Carmina conuinalia, feu Zxohid, recepro
apud Graecos more, cantilenae Admet: & Hllzrmodzz voca,
bantur: qua de re con{ulendus eft verus Ariftophanis in.
terpres ad #efp. v. 1236 p. 321 edit, xiis1. & ad Aeharn,
v 977. p.ayo.  Haec lucem affundunt iis, quae Suidas poft
vocem "Adunsos obleruat i Aduwirov méhes, %o 'Agmé"?u"
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énl Tiy gadlwy noy sundhoy, TowlTor pev vyl xa wo oxohic
Aeyépeva. Reltea Suida haec dita funt. An vero fibimet
ipfi conftatr Nofter, dum alio loco, quo de Harmodio lo-
quitur, (v.‘Agucdio) lenrentiam oppofitam defendit? Ita
enim 1. cit. loquitur: ‘Aguodloy péreg: émd 7dv duendhwy. Td
oysie B ‘Aguidrov WEN ToDTs ESIv. Yel e non monente
vnusquisque videt, bonum hic dormitaflfe Suidam. Miffo
hoc exemplo, cuius infra iterum commemorandi occafio
erit opportuna, alind adiicio. Adagium illud, Aidg Kogw-
Sog, Suidas fub litera A de iis viurpari obferuat, qui eadem
faepius reperunt.  Ea ipfins verba: Aids KégwSos: éml wiiv
w8 durd Aeyovrav mwagelu,  Reliqua huius Gloflae verba,
quae ad hiftoriam hutus prouerbii tantam {pedtant, & ex
Scholiafta Ariftoph. ad Ran. v. 442. p.136. ed. xlisT. defum-
ta funt, breuitatis cauffa omitto. Longe alia vero eft ad-
agii iftius interpreratio, quam Nofter {ub litera O. fuppe-
ditat, vbi his verbis rem cxpedit: ‘O Awde Ko'gm%;' oL
gopia €nl Ty wdNws pev fumearyricdviey, Usegov O ou nahds
dnaRafaToy, Priorem expofitionem pofteriori longe
praeferendam effe exiftimo: tantum apud e valer Hefy-
chii autoritas. - Ira enim ifte: A Kogndos wagolen ém
¥y 7o curd Aeyovrwy xed mearrévrwy. - Accedit Ariftopha-
nis fide dignum reflimonium. Nam praeter ea, quae In.
recpres illius, loco fuperius citato ad illuftrandam hanc for-
mulam adfert, ex ipfo Poéra faris apparer, illo {enfu, quem
Suidas {ub littera & propofuir, poriffimum in viu fuifle hoc
adaginm (vid. Ariftoph. Ecelef: v.822. & 823.). Digre(fip.
ne faéta pnpcis adbuc iq c_n'iginem huius prouerbii inquis
ram. * Plurimos ortum illius ad Aletam quendam referre
video, qui impulfu oraculi (llod‘on.acx primus Corinthum
occupafle, eamque poftea Jouis Covinthum appellaviffe dici-
: Ba r
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tur. Vetus Pindari interpres, Paufanias, aliique qui de
hoc Aleta leguuti funt, huic fententine omnino patrocinari
videntur.  Sed, nifi magnopere failar, iufto longius perita
eft, primamque orizinem loco Hefychii perperam intelle:
&o debuir.  Hefychius enim illuftrato adagio &:ds Kdgw-
Fo¢, mulra de Alera ifto addit, quae ramen nou ad hoc pro-
uverbium, fed ad illud, Aéyeras xel BShov "ANins, quod ex-
eunte glofla commemoratur, pertinent.  Ad hanc diuer{o-
rum adagiorum minus aptam combinationem natales {uos,
vt exiftimo, referr, ifta a plurimis, quantum fcio, recepra
opinio, quae autem mibi parum commendationis habere
videtur, Maiim originem huius prouerbii a cultu & ve-
nerationé louis derivare, quem inter Corvinthios, fia Vene-
re difcefleris , maximi aeftimatum fuiffe ; nummi docent.
Fujus geieris numimos ex familia Aebutia recenfuit vir de
ye nummatia clim egregie meritus ¢.s. L18E Goth, Num-
mar. fine Thef. Frider. p.213. - Vnius tantum ex his prifci
aeui monumentis defcriptionem adiiciam, ne fide carere
videatur haec quam protuli fententia. In priori nummi
pavrtc louis ¢aput barbatum oculis fubiicitur, cum infcri-
ptione, quae nummum hunc Corinthi cufum effe docer,
coriNThus. Auerfa pars fiftit coronam ex apio, vt vis
detur, contextam , quae literas compleétitur : Publio Ag-
pvT10Cuzo PINN1O 1IVIRZS. [oui autem Capitolino rems-
plum a Corinthiis exitructum fuiffe, teftis eft Panfanias in
Corinthiac. 1. 2. :
§. VIL

In iis quae ad Hiftoviam pertinent, nimins eff Suidas,
& ves fua natuva diverfus faepius commifvet (§ 11).  Jam
dudum fuerunt, qui hoc in Suida reprehenfione dignum

putarent.  Laude qudem non privandus eft, quae ili ob
labo-

\
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labores, quos i coﬂig;endis antiguae hiftoriae monumen-
tis {ubiit, ture debetur. Eheu quem multa ignoraremus,
nifi Suvidas indefcifa opera & herculeo labore, quicquid
ad pofteros transferri dignum putabat, ex vafto Scripto-
rum numero collegifler! Ex autorum a Noftro adduéto-
rum, qui ad haec vsque tempora peruenerunt, mulgitu.
dine, ne de illis dicam, quorum monumenta iniguo fato
perierunt, indicari poteft, quontum fuerir eius ftudium,
quantamque librorum copiam non perluftrare folum, fed
in vius quogue fuos conuertere debuerit. Viinam talem
femper {e praeﬂi[iﬁet, qualem illum depingunr; qui ' nae-
uos eius aur ignorant, aut profiteri nolunt, A partium
autem ftudio qui fatis eft remotus, & Noftri effigiem, vt
eft, non vrefle deberet, viuis vt aiunt coloribus expri-
mere vult, is liberrime fatebitur, ‘Suidam {acpiffime fui
difimillimum effe, & aliena quafi forma appavere. Quod
alias in eo miramur ingenium, ob defe&um iudicii, laus
efle definit. Imperitum haud raro egit compilatorem,
quicquid etiam obganniant, qui culpam omnem in neote-
ricos, vt dicere {olent, critic: nominis aemulos deuoluunt.
In iis potiflimum, quac ad Hiftoriae late patentes fines per-
tinent, non {olum nimius eft, fed parum quoque fidus co-
mes dici poreft. Nominum fimilitudine, nimia ad cre-
dendum facilitate, aliorumque praecoricepta animo auto-
ritate, cheu quantopere Suidas fe <lecipi patirur! Hinc fa-
&um eft, vt centies in errorem delapfus nubem pro Iuno-
ne amplectatur, fallaces fequutus duces incautos leGtores
opinione citius fallst, grauithmeque fubinde in referendis
yirorum eiugdem nominis licer alias diverorum , faltig
evcer. Fodem modo re< fua natura a {e innicem abhnri
renles, in voam, v ita_loguar. mallam_coniicit imaque
B3 murat



mutat fummis. Quae iam difta {unt, maxime probatio-
} ne egerent, nifi iam ab aliis omnium: oculis effent expofita.
| : Otium mihi imprimis fecit klisTervs, fide hand indig.
fii nus arbiter.  Vr vt Suidam fuum encomiis ornanit, & in
| naeuis eius indicandis parcus fuit, haec ramen vitia filen.
[y tio inuoluere nec poruir, nec debuit.  Hanc ecius dPAe /oy
] fatis acerbe norauir, & exemplis abunde comprobatam dee
| dir xtisTERVS in Prooemio ad Suidam.
‘ - VIIHL. -
Quae hucusque pluribus diéta funt, ad indolem hu-
ins gloffarii fuo iure referuntur. Quaereliqua funt, bre-
u uitatis caufa paucis compleétar.  Huc pettinet prino,
multa in hoc gloffario loco alieno & minus apto cumulari,
quae tamen fuo loco, fruftra quacfiveris 5 deinde, quae
1am difta erant, terque quaterque reperis: & denigue, artis
culos faepius absque vlla interpretatione adponi. -~ Singula
breuiffime illuftrabo. A pofiremo vt ordiar, gloffam in
medium prodire jubeo, 'Ev'Aglpois.  Practer has duas vo-
ces nihil quidquam ad iliuftrationem additur. Talia quid
iumant lectorem, nifi admonearur, vnde fumea {int? xUsTE-
rvs ad h L Stephanum v. "Agipea, & quae Holftenius ibis
dem snnotauit, conferri iuber; quae tamen cbfernatio
illum, qui Stephanum confulere nequit, parum inftruoet.
Ipfemet fatis din ignorabam, quid Suidas his yerbis innu.
ere voluerit, donec in locum Homeri Il #2783, (Bowws. 290.)
inciderem, vade Nofter haec defumiit, quaeramen expli-
carione non indigere putauit, Plura, fareor, 9:1) hgc glofla
pendere, putaueram, Hinc ftudii inervendo eius {enfu ad-
hibiii me ftatim poenituit, cum verba Homeri nude hoc lo-
co adpofita viderem. Huius generis gloflac, quarum fatis

muitae in Suida occurrunt, loco {uo potius deiici, quam
jterum
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irerum typis exfcribi deberent. ~ Eiusdem indolis funt ar-
siculi ifti ‘Areeacavvn. duegwotvn 8¢5 nec non Tegay vz,
& Tlsvendy xad mexeanov, aliique.  Ad earundem rerum ina:
nem rcpetitionem_quod attinet, conferat, cui otium eft,
articulos 'ARehsrwg. Tvapora & FHiovgamion, nec non ‘Adeide
cum’Adige:, ac 'ApnTos cum Tedynros caet Quod fupereft,
Suidas quoque multa in hac illaue gloffa cumulat, quae fuo
loco aut fruftra ‘quaeruntur , -aut breuiflime notantur.
Viriusque generis exempla dabo.  Ad v. ‘Avdserer omnia
fere nomina placentarum, quae Graecis in vfu fuerunt, re-
cenfet, fingula vero loco fuo partim omiffa, partim leui-
ter notata video.  Qui de wagdyos, feu paranymphis
Graecorum, & de ritu, quo fponfae in {ponfi domum de-
ducebantur, inftirui voluerit, illum neque gloffa ad v, Id-
goxes; neque aliae in quibus tale quid ex(pectari pofler, fatis
edocebunt: multa vero quae huc pertinent, ad v Zeiysg
figiovindv, loco omnium minime Opportuno cumulantur,
Tra etiam, fi {cire velis, quid @vzavor fuerint, pauca qui-
dem ad v. Ougdiois, plura vero in Glofla v. Oglapos
inuenies.
§. IX.
Ha&enus de naeuis Suidae fere vnice fermo fuit.’
Tam quae in Gloffario eius bona, laudeque digna {unt, enu-
meranda effent, Haec fi pro rei dignitate exfequi vellem,
iufto diutius in limine fubfifterem.  Vela itaque contraho,
ne {pecimini obferuationum mifcellanearum, cuius caufa
hacc tora difpuratio inflitucbatur , locum praeripiam.
Quee antea contra Suidam monui, non in hunc finem pro-
ofita funt, vt nihil omnino boni Gloffario eius ineflt di-
cain. Abfir longiffime.  f.eftionem eius omnibus iis ma.
yime commendandam effe exittuno, qui {ohdae graecar
yum
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rum literarum coguitionis funt cupidi -~ Quae fupra (.
VIL) de mulriplici Suidae eruditione & infigni ¢ius ftudio
dixi, fatis comprobant, me non iniquum indicem agere
voluiffe.  Summum potins Suidae ftatuo pretium, eum-
que optime de pofteritate meritum efle: lubens concedo.
Quamcungue enim excolere volueris: diftiplinam , eius
auxilio, fi ad {olidiorem doétrinam adfpires, vix carere
porueris.  Haec autem; cum pluribus perfequi nequeam,

ad ea, quae in hoc Gloffarium ' {peciminis loco conrtuli,

pedem nunc moueo.

SPECIMEN

OBSERVATIONVM MISCELLANEARVM -
: IN SVIDAM. 1

“Aaros 'dfAealvs.  Adde fmfhalhic, 3§ woAuPrafie.
Veramque enim fignificationem iam norauit verus ille Ho-
meri interpres ad IL £\ 271 Videndus quoque eft praeter
Hefychium, Euftathius loco ifto, quem Porcus ad Suidam
adduxit.  Siautem &=ros idem eft quod émBrafys feu Pan-
[egés, retius, vrexiftimo, cum 4 triplici feribitur, quia fci-
licet hoc figiiificaru, wage 76 deoou, 76 Preifon defcendit, ad-
dito & intenfiuo.  Plura dabit Euftarhius ad Homeri

Odyfl. ¢- 9t & ¥. 5. : ’
"ARPanctw wavig dyéorens. 70 v oo 'ALRLE anpatie
warig 76 08 Kodp, #yegoss, ».7- A,  En gloffam fatis lepi-
dam, ex Patrum aliquo, monente Pearfonio, excerptam.
Multa huius generis in Suida occurrunt , quae fatis ma-
gnam linguae hebraicae ignorantiam produnt.  Vide quae
Nofter ad vocem 'ABaySdai, & "Axavde congeflit, quibus
addenda eft gloffa ad v. Taha/w. Eandem fere nominis

huius interpretationem exftare video in graecis Fragmen®
“ tis
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tis libri nominum hebraic. apud Origenem, Tom. II. edir,
maytian. p. 13. 114, 5 ApParoip, warig €yelgwy. ,, Hiero-
nymus haec (atis inique interpretatur, Abacuc amplesans.

“Afaroy iegov dimgooivoy, ¥gnpov.  Loca {anéta ad quae
non vnicuigue aditus parebat, &@ara vocabantur. Hoc
guidem fenfi1 voce ifta vticur Dio Caffius, cuius haec de
Cleopatra verba funt 1 st. p. 636. ed. #eimar. mokiy mhob-
Foy — — pndevds, pudé TO wavy BTy gy Qedopérn, #deoile.

"APios —— Quae ad hanc vocem annorauit Suidas, ex
Harpocrationis Lexico defcripta funt, vt iam Kiifterus vi-
dir.  Emendanda autem funr ex illis,.quae Phil. lac.
Mauflacus in Notis ad Harpocrat. p. 9. monuit. Locus
Homeri, ad quem Harpocration prouocar, Il. &’ 155. obui-
us eft, ad quem omnino vide Porphyrinm Quaeft. Home-
yic. 26.

‘ARAire Bédor 7a us wepPSivra éis weBaow wv. K. Eo-
dem fenfi Homer. 11. 8" 16 117, iov &B3Njra dicit, vt iam
Kiifter. ad h, v. obferuauir. Addendus eft locus home-
rico fimillimus, ex Apolionii Rhod. I, L v. 279, vid. Ge-
org &’ Arnaud Le&. Graec. ad Hefychium L r.c, 1. Ca-
non ille grammaticus, quem Suidas praceunte, vt exiftimo,
Erymologici M. autore, ad h.v. protulit, Te sis o” Aiyovres
~ — éire eis a5, coniungi debet cum iis, quae Eunftathius ad
11.{. 9. de Genitiuo nominum oxytonorum ine’ exeuntium,
egregie obferuat. Verba eius h. . inferenda effe putaui,
ne, qui Euftathinm adire nequenint, cancne hoc plane de-
fticuantur.  Hic vero eft: Td s # dssvRofa SEirove,
Fxovra imgd ToU o oupPuvey 4 €i5 ous TWEGATIUTOY AATE Ty e
ity gaQols” wgmels: % 7. A Pluribus illuftratum vide
;u?c.Canonem apud Euftath. 1.c, p. mo. ed. florent, Alex.

olii.
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"APRiyedv ddevist Bhuyedv yelg 7o' loguedy w7 A His
non ex omoi parte refpondent ea, quae Suidas infra ad va-
cem PAnygeyatrilic. - Locus Homeri ad quem Aelianus ex
Suidae mente refpicit, exftar quidem Odyf{l, A% vt monuit
Kiifterus; at non v.234. fed v. 134 Recurrit quoque Qd.

WP 283, :

"Afgoyoisns Deokyyos % 7. A, Idem etiam "AgPoydisng

vocatur a Zofimo 1. 4. Videndus etiam eft Euftach. ad

Hom!1k é vbi pro «2¢odsuc lege aByoryosss.

"ARuvdos” wokis. ud suraPeivtouv wovTETHY 1 Néfrg, dick 7O
Sonéiy quro@avras vy wove 'APudniovs, Eadem:fere font,
quae Euftarhins ad 11 3. 836. (Bawr. v.343.)  de Abydenis
refert, quibus nonnulla ex Paufania, ‘aliisque {criproribus
admifenis; deétn omnino dignillima. 2

"ARvgroixn= Sworgipa Boglogidy x. 7 A, Suidas infra
ad v. Kévduhog paucis obféruar, Abyrracen fuiffe cibum ex
eguminibus frefis confedtum.  Cibi huius meminit etiam
Pollux Onomaft. 1. VL. fegm 56 66. edit. bem/fierh.

Aoy dyadides wdrreroy § mogoyoe woged Tols Ko

ol dmd wdv woRAGY dyaddvx T.h.  Prouerbii huius memi-

nit etiam Pollux Onomalft. lib. VII. Segm. 31. verbis hisce:
Yimvlov sy | 89ev uols wagoipln; dyad@y dyadincs, § mhch
s néxpnuroy of Boginof. :

. *Aydsogrs adehDoly Speupior, Sdupeer Tul Follux LI
¢ I1.:Segm. 23 eos omnes qui ex eadem matre nari funt,

Spoyaseious ; NEC NON guoryssogns appellat.  Pofteriorem -

vocem (atis ﬂpp(.‘ﬁfc cum: lac, quam Suidas adhibuit, con.
fervi poffe putauerim.. Lirera enim inirialis & in voce dryd.
soges ardtihimam coniunétionem innuit, & ad vinculum il
lud (peétar . quod non medo inter gemellos, {ed inter o-

mnes quoque germanos fraties intercedit.  Qualis Ctialg
F €
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eft vius eiusdem literae in dysraxves. Hinc Scholiafta Ly-
cophronis, quema Kiiftero ad h.v. citatum video; pro «-
oy dgw redte (ubftituit suoyasegmy. :

: ' Ayehdios® wrng. — "By ddy #n pevaQogls IOy oiye-
Ay Qo 7 dad TRV ISy, dus Booueoy ¢udny naf diryehndoy
Qaow.  Flaec vt tot alia Suidae, ex Harpocratione defumta
funt, quod a Kiiftero, non notatum efle, haud magnopere
miror, rarius enim Kiifteram ad fontes ipfos acceflifle vi-
deo. 'Vt vero appareat, quaenam Suidae in excerpendis
aliorum locis fuerit ratio, (§. V. Proluf) ipfa Harpocratio-
nis verba adponere lubetr.  Ira fcilicer ille ad v. ‘AyeAdiwy:
“H peraPogd €nc T dyehdiov (owy , & orreray €5 & TUY0L
sivglu. A dwd v iy, & dPornedoy Pagl ¢udny o
oiye)\n%'v.

‘Avyeigns 6 xohés.  En gloffam, breuem quidem, fed
maxime obfcuram, quae dudum Criticorum ingenia exer-
cuit.  Quis quaclo graecarum literarum vel leni cognitio-
ne imbutus , vocem dyégas idem quod: xwhds efle dixe-
yit? Melius omnino Hefychius: ‘Ayeigas ddgolrag , auy-
nfas. Quid itaque de hoc Suidac loco ftatuendum e-
vit? Portus & poft hunc Kiifterus, vitium in voce xwhog
latere purarunt.  Kiifterum adeo fibi a Porro, harum re-
rum minus apto arbitro, imponi paffum fuiffe, iure mira.
mur. Quicquid fit, res ipfa tamen id loquitur. ,,Locum
,,hunc‘eﬂ'c corrupum, inquit , veéte monuit Porrus, qui
Lo 6 %whds legendum purat 6 wTwyds i.e. pauper; grod
mon difplicet. Significat enim 76 ayefew, colligere & cor-
yrogare ftipem, quod mendicorum eft: & ipfe Suidas in-
5fra /ro‘ dryigrne (quae vox {ecundum Grammaticos dmo 7o
oiryeigen o.rigincm’ducxt) FXPQHit wrwxss.  Poruit ramen
petiam Suidas feripfifle, "Avyelgast. Sxhmywyds 5 quoniam

G2 »He:



pHelychius vocem dyigrys fic interpretatur, addens, #s: 8¢
yuaf o dyfigwy GyRov. ,,  Multi quidem haec tanquam ex
wipode di¢ta arripuerunt, mihi vero, vr dicam quod res
eft, minus placent. Non adeo defperatam efle exiftimo
vocis ywhes cauflam, vt contra Kiifternm & Portum, de-
fendi prorfus nequear.  Vindicias ews poftea {ufcipiam,
fi alius cuinsdam fententiae paucis anrea mentionem inie-
cero. Audacior, fed nefcio an Kiiftero felicior, fuit Vemn.
ALBERTE, Vir de literarum graecarum cultoribus egregie
meritus. Is nibil in hoc Suidae loco mutandum efie fla.
tuit.  Hanc eius fententiam efle, ex Mifeellaneis Criticis in
Suidam , Gloffario graeco in facros N. F. libros fubiunétis,

p-267. perfpexi. Nouam VirCL ingreflus eft viam, quae_

tamen , £ quid video ; a re@o tramite iuflto longius aber-
rat. Haec funt Hius ad hanc gloffany verba : ;,Nihil mu-

yrandum.  Refpicir lofeph. Bell. iud. VI 12. five, V. m.
2p-355. edit. Hamere, "Avyeiga . fine yaryelgus, imeg onpuives
ax@hds. feil. a PLYIM vr bene ebferuar Clar. Relandus,
seonf. eiusd. Palaft. pagios. 5, Ha&enus Vener. Alberri.
Nefcio, an lofephi autoritate in rebus huius indoelis ftare
potﬁmus. Me guidem iudice, Iofephi teftimonum in
rebus quae ad Critices ftudium pertinent , levioris eft
momenti. Nec ad Orientis linguas facile confugien.
dum efle exiftimo , quamdiu nominibus graecis ex ipfa
hac linvua pracfidium comparari poterit.  Er quod haud
levemy fufpicionem mihi mouet , ne ipfe quidem Vir
Clar. in {plendidiffima illa Hefychii editione, quam anno
up cxuvi LugduniBar edere coepit, fententiae in M-
JeeHlaneis olim ad h.v propofitae, mentionem iniicir.  Fal.
Jor itaque, aur Ipfum fententige huius, vepote iufto longius

peritae pofthace poenicuir. . Nunc denique meam de hoc
? loco
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et fententiam, quae a pemine, quantum fcio, hucusque
propofita eft  ernditi lectoris oculo fubiiciam. ‘O xwhag,
fi quid video, vitio non laborat; corrupta autem, & loco,
fuo morta effe viderur, vox &yeizas, In. hac, vt exiftimo,
later vitium. Eius loco legere malim dixetgesy Qqua voce
Graeci de illo, qui manibus caret, plerumque vtuntur.
Alphabeticum literarum & gloffarum ordinem hoc modo
turbari, haud obiiciet, qui nouerit, idem hoc in Suidae
Gloffario facpiffime fieri (Proluf, §. 1L ). Conietturae
huic quid obftet, nihil quidquam video, praeter ipfam vo-
cis xwhés fignificationem. Erunt, quibus a loquendi vfit
recedere videar, & qui eos fantum xwhovs dictos efle exi-
ftiment , qui vel pedibus plane careant, vel vitio eorum
laborent. Hi fere erunt illi, qui linguae Graecae cogniti-
one leuiter tin&i funt; ne tamen his quogue fucum feciffe
videar, vel tribus verbis monendum effe exiftimo, €os,
qui aut manibus carebant, aut earum vitio laborabant, &
Graecis etiam ywhavs dictos effe. Si in re minus obfcurg
longus effe vellem, plura hoe loco adduci poffent, quae
famen fure OmMitto, cum iam Fuftathius otium mili fece-
sit, qui in Commentario ad Il 3. 217. de multiplici vocis
swhos apud vereres vliwpluribus difputat. Ipfe Suidas ad
vocem ywhos obfernat: Xwhds #a) éml modos na éml yespos,
o — — Kaj xoRs ci ‘Arriol ém) moddy xof ewgBv cprolws,
Addo Tul. Pollucis reftimonium fide haud indignum, tum
illud, quod Onom L IL c. 4 Segm.1s2. exftat: ;Twnadaf
58 yeipdywhoy (@véusre) T8 TV XEica memngupévey 5, tum il-
la, quae 1 IV. c.25. Segm, 188 leguntur: ,,Edmohs 8¢ xa) Tdy
s A Gig memngupivon, ywhov élgmev. 5, Vide lungermanng
potam ad pofteriorem Poliucis locum, Tom, L. p.465. edit,
bemfterb.
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R ——— gt ——



2oL L oy

'ANINGTEY W5 diryos wad dvanyéis Tives dmehadve.  Duplex
eft verbi huius, vt Suidas in {equentibus re&e monuir, fi-
gnificatio.  Si enim cum fpiritu afpero feribitur, idem eft
quod piacula expellere, fin vero tenui, fimplicicer denotat
expellere, few avceve.  Ita quidem poftrema Suidae verba
intelligenda funt, fav 3¢ Yids, dvrl 708 dmendoen: nec video
cur Kiifterus pro dwehdgen ex Sophoclis Inrerprere Pogi-
Aevcewy uut potius Beoinévery (ubftituat.  Emendanda etiam
funt prima huius articuli verba , quae Suida praeeunte
fic legere mallem: ‘Aynhardy & dyos %, 7. A Plura in
hanc rem congeffic Alex. Politus, Vir de elegantioribus
liceris ‘praeclare meritus, cuius haec (unt verba in notis ad
Euftathium, p. 959. ,,Suidae verba fic intelligo, vt fcris
y,bendum fit dyharéy cum adfpirarione, fi-idem hoe eft
»arque T3 diryos oimENaE’ oi'y?]?\owe?v vero, cum fpiritu tenui,
i daAds fumitur pro amshavvet. 5, |

'AyAoTHE vy, ol wail dyNassos , 6 dvavos, dPu-
vos,  AddeBegfagos, ve Hefychius ad vocem éyAwsoo mo-
nuit.  Hoc fenfu vius eft voce ifta Sophocl. in Zrachin. v.
1o70. Vide Georg. d”Arnaud Lett G, p.3.

"Arjoed 1 éuxhnole S3ev 6 Néswg eiyognris.  Refpicit
Suidas ad Il &' 248. 9, 293.

" Anost plaspe = — Tlpiov wal diov osldrpatos.  Sunt,
qui feribere malint, dyos cum (piritu afpero, idque iure,
cum vel ab dyios, vel ex Euftathii mente ab &¢w véneror,
derinata fit haec vox.. Loco, quem Suidas ex Thucydide
allegauir, alium addo ex Dionis Caffii 1. 44. cap. 5. vbiin-
ter honores Caefari decretos, refertur, owwg dy Ti5 4 teye
W Ndym dutdy SPeloy, legos we i, wad v 78 dyes évéymran, v, qui
¢i vel ve vel verbo iniuriam intuliffer, facrilegii ac piaculi
reus exiftimaretur. > i

ATEw:




A pnedaow w8 dygedw — — "Opiigos® TySUs dryeizawn,

Exftar locus Hom. Od. ¢ 53 vbi Schol. Zyearewy, Sngedwy,

a"ygt'.::oy. ;
> 'Y ”;_8/ S5 u’,c,\}\i 2 & N 4
Aryusaf — *AnyUiEUs 0€ €31 xlwy €15 65U MYwy, 07 IS%TL Tga

vl Qugdv. n. TN Ygregie hunc locun ex Ariftophane &
Phortio illuftrauit Kifterus.  Plura fuppedirabunt Luftath,
ad Hom. 1. £ 12.  Mauffacus ad Harpocrat. & Stanl. ad
Aclchyl. Agam. V. 1090.

TASeNQetos — — AN ey, clyti ToU SeA Dy waréiy “Ou-
TS 'Ia'sugairn;, wal & Miriouos ‘Exaroios, xad " AmooDevns a'xgﬁ.
cavro. Haec vt mulra alia ex Harpocratione defumfit Sui-
das, cuius excerpta cum fonte diligentius conferre debuif~
fer Kiifterus. ITra enim Harpocration, adductis locis auta-
Tum, quos cirat: "AdeAPiew ciyvi Tob APy xahély may' '1za-
xgoives 8 "Arynnrind vl ‘Enaraly 76 Miknzly, & (¥ Tereahony:aly,
ol TrputTid notl AmoRoPaives, & 1Qryégoven  Secuti fumus
emendationes quas C}. Mauffacus in Not. ad h: L p.15. ex
Stepano & Cafaubono propofuit. s

*Adidsatoy — — Emwev, - Haec omnia durohefel ex Hare
pocratione defumfit Suidas.

"Adgarés ddevés.  Hoc fenfu opponitur sdgetvern feu
infirmiras; 7% éudgaveia fen robori.  Hinc illuftratur locus
Sap. XIII. 19. . Té (vt in edit. 7&v LXX. breitiuger. minus
recte legitur, pro Tov) ddgavisaToy Tals Xegoly sudgaivesay ol
TETUL 4
'Adgdéscin Népezic' iy ovx dv #ig dmodgaizerev.  Eadem
haber Hefychius ad h. v. Hanc quoque Paufaniae fuiffe fene
tenriam, ex Euftathii Comment ad 1L 3. 828 video, qui
Nemefin fic dictam efle perhibet, dwé 700 undey &vriy cimo.
Siducianes, €X O ‘quod nulla plane res eam effugiat; aur
vr alils placuit, 0w 7d 7g Delag dung dvamodgasoy fine c’é@u:

%509,



xrov, propterea, quod nemo dininam ultionem euitsre, aut
effugere po(ﬁr. Nec alia fuir {ententia Atitorelis, aut cius,
qui librum de mundo, ab Apuleio in latinam linguam
rranslatum conferipfit. Ita enim Apuleius L c. p. 75. edir.
FEimenborft. ,,Nemefin (vocant graeci fatum.) quod vaicui-
,,que atrributio {ua fir adferipra. - Adraftea (etiam vocatur)
seademque ineffugibilis neceflitas vitionis. ,, Hunc Apu-

leii locum leniter rangic Ant. M. Saluinus ad Euflath. p,

“6y.edit. florent.

"Adgdsew &1 piv — — a5 dmd "Adgdsov Tivds Bgupdvay.
Ad haec Suidae verba obferuar Kiifterus ,,Sic etiam apud
nHarpocrationem.  Sed meo quidem iudicio locus ifte
ypnon {atis integer, nec fanus eft: quem proinde ex Euftach.
Hfic reftitnendum putem: «wd 'Adgdsov Mugol, idouoauévou
autis fegdv 5, Reftituerar iam b. 1. Mauflacus, enmque fic e-
mendauerat: @no ‘Adgdsov Tuds Paciéns Bx Ty pavreiy
'isgvguﬂ.éwv legoy Neuéoews %. 7. A,

*AewiNiw — — "Ounpos* demihiee Egyw. Hane vocem Ho-
mero admodum familiarem effe, Kufterus ad h. 1. obferuar,
quod tamen reftrictione quadam opus haber.  Vox ded.
Aios quidem Pograe familiaris et, {ed non memini, me vn-
quam in Homero legere aieme')\m aut dexéha fgyw. Non
dubiro, quin legendum fit: "Oungos* ciexsihit fgyx.  Refpie
cit, fi quid video, ad locum L. o, 77.  Ee¥ émdevopévovg
wpdéen 5 denie Fgyw.  Vbi Scholiaft. dewihia, deivad. # 1o
@i iruyfas dfi. TogR Y G, \

' *AETOs OinodopnpsTIY T3 neTed Ty Sooov, & TIves cietwum
xohobew, Haec iam ab Harpocratione obferuara effe Ku-
fterus ne verbulo quidem commemorat.  Additur apud
Harpocrationem: "agsoQaivous ognoi,vals ol ‘uuiy dmlac, dgé-
Jousy mgds devgr,  Locus ifte Ariftophanis, qui in Auit. -

ATI0,
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f1o. exflat, paucis interpofitis a Suida ad vocem "Asvwpare
citatur, fed corruptus ¢ft. Emecndauit eum Kufleius in
Notis ad v. AETORRGE. .
‘Aleier 1o Qées, @liiger 32 w0 Emgalves.  Pro Aleide le.
gendum efle exiftimo afciges.  Ita enim Suidas infra: cdy-
get 73 Engaives d@lciges 0F 76 ¢és.  Ad hunc pofteriorem lo-
cum annotauit Kifter, ,Editio mediolanenlis vtroque in

sloco agnoftit 76 dleide 3 fed 70 ddeiges efle veram lectio-

poem non dubito. ,,

*admieds ' Alnvin —— Quherss dlyvieve.  Vox prima ady-
viets delenda eft. Quis enim fir' adnweds, docet Suidas exe-
unte hoc articulo. Quae de oppido Azenia h. L, adduxir,
ea omnia ex Harpocratione defcripfit, qui infuper ad Ae.
{chynis Orationem contra Crefiphontem prouocat.

‘Avsigt 6 cvepos,  Mallem legere 4 dvéuov mved. Hoc
enim fignificaru e voci dvepos addi foler.  Ira Homer.
X £. 254 "Ogras’ cgyxhéwy dvipwy ém), wavTov avras.  Vbi
Schol. anvas: wois 7@ oivépwy mveds. conf. 11, 0. 626. & Od.
é. 567

‘ASwala 4 3¢ yud den.  Hefych. 'Admata 5 Jeo's, 4
3¢ yuwh, - Suidas ex Hefychio, hic vero viciflim ex illo {up-
plendus eft.  In Suida poft "AS8maix, ex Hefychio i Jeos;
in hoc vero poft yus, ex Suida dsn fubaudiatur.  Sic nulla
fupererit obfcuritas, quam vt tollerent, varias ingrefli funt
vias Helychii interpretes.  Tanta erat olim Athenienfium
fuperftitio, vi feminas Athenis nates non 'Admalzs (Miner-
uam enim 'Admaiav appellabant) fed dsds vocarent, mo-
nente Suida, & practer alios, Euftathio, ad 1l. & 200. A
st dicebantur feminae Arricae , quig Athenae xas’ éEoxily
vrbs, fen @sv, vocabantur, Hinc Hefychius & Suidas yocem
#5905 idem effe dicunt, quod mohfang; & dsixal youo: Hefy-

chio



chio tefte funt & zara 7 "Admaiuy mohw, v. Pollux 1 g.c.
4 Segm 17.

*Anadapla: velx Yniigxoy Tvwvdai ~—"Axadipov.  Hadte
nus Suidas more fuo iterum fimiam egit , vt Mauflacum
quodam loco dicere memini. Omnia ex Harpocratione
defcripfit, quod ramen a Kiiftero 'haud notatum video.
Academus ille, quem Suidas Gymnabi huius fundatorem
nominat, ab eodem etiam Ecademus vocarur. Hefychiug
vero letionem noftram autoritate fua tuerur; Sic epim
ille s "Axadnuia — . Néyerau 88 yuprdaiov ' Adnvysw, dwo "Axdke
dpov dvaFerrog.

*Anéwy Aruxdluv. wag Ouigw xatd peadTiia éEnvenpuradn,
el 70U 6@ Aruxlas. wad & dRers. AR dxdwy dafiude -
pevor.  Eadem eft haec obferuatio, quam Scholiaftes Home-
ri ad [I . 22. protulit.  VerbaPograe, “Hrai ' adnvam Gnée
wy i, fic illftrar Scholiaftes: daéwy dymt 7oY dréovgan , iryouy
R T 3¢ dve) peséraros wis duiic.  Tidnou vyoig
autd xad émd mAnduvaieeD, dA dixéoy dafudds rodiuevor, Ve
trumgque locum ipfis Suidae & Scholiaftae verbis appofui,
vt apparerer, tum, vade Suidas fua defumferit, tum, quid
illa fibi velint apud Suidam, el év dRei.  Kiifterus qui-
den ad haec: xal év &R obfervar: ,Haec expungenda
sfunt: Nihil enim ad rem faciunt.,, Me vero indice aliter
ftacuendum eft.  Magnopere fallor, nifi haec omnia Sui-
das ex Scholiafta defcripferit,  Vix dubito, quin per verba
ol v ¢Raig, cum ea flatim excipiat locus ex Hom. Od. @.
g9 citatus, idem indicare voluerit Suidas, quod Scholia.
fres verbis, xa} ém whnduvrwod, exprimir.  Ira enim wranfi.
tum quafi fecerunt Scholiaftes & Snidas ad locum, quem
vterque eorum ex Homero adducir, vbi Poéra voce xé-

wy in plurali, ve aiune, numero vius eft; quod omnino ob-
{exua-

v




feruatione dignum erat, cum haec vox alioguin ad indiui-
duum quoddam reftringi foleat: vt IL.&' 34 si2. & 22: 9,
459, caet. - 5 ,

Ay frvyws.  Hoc fenfu vox ceny Homero famili-
aris eft, maxime in trita illa formula, of & dga wevres iy
éyvovwo cuwwil quam Schol. ad IL. & 95 hifce illuftrar: én’
Gngas ATUY RS éyévovror duil ydg nahdvay # ofvrng.  Huc
etiam pertinent, quae Idemad 11.9".429. & 8 dAo dxily izaw,
obfcruat:l Arvyws, xoq ywgls SoguPBey TougéyEvovTo.

' AnfigaTay dréguiov, &pagrov, dddvarey. ey “Oungos
70V, duneciTion Seéiov movov.  Pro dwigarov legere malim -
xnediziov, Hoc enim noa folum ordo literarum, quem ta-
men a Suida minus obfernatum efle , nouimus, permittit,
fed etiam ipfa vox Homerica, dungesiov, quam Suidas h. L
explicare voluit, efflagirar. Ipfe etiam Suidas in articulo,
qui noftrum proxime f{equitur, vocem drigaros explicat
per &pdagros, dwadis , drigaios, eamque a fimili voce enn-
gwTOs diftinguit. Num iraque vnam eandemque vocem
bis & eadem ferie exponere voluiffe purandus eft? Quae
vero ad illuftrandam vtramque vocem attulit, parum dif-
ferunt ab iis, quae Schol. Homeri ad 1l 0.498. & Od. /. 205.
monuit.
'Awnyédary dmedry.  Haec fpeftant ad locum Ho-
meri 1L ¢. 637. OF wov dellg’ cgduvres dunysdar’y ovd ém Qacly
%.7. A vbi Schol. dunyéduray. Aumetrey. :

’Av.grréyu\%g' woNUNGYos 5 diglrovs Exwy ToUs Aoyous,
,»Hoc epithero, inquit Kiifterus, infignitur Therfites, ho-
,,mo inepre loquax apud Homer. 1. £, 245.,, Merapho-
rice etiam fomuia apud Homer. Od. /. 560. vocantur dveigos
duriyaves , dxgropuder: vbi Schol. drgiropudos &?-gzm f \
addiranTa, xof oduisHyTes Nényovres, 24
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"Anpdwgs — = nej Axpwuyfn , 16 dngov wed Svuyes wey

700 govs. - Poftrema huius gloflae verba confirmat Fufta-

thius, quiad I . 637. (Bowr. v.144) vOcem drgmvyio ex-
. 1 v 3G/

pOLlit p@l' UiC'f':'s’I O‘Cb'b'nf-

"ARor w8 womgie” &Y ‘Odvescir.  Quantam dnalilay
Suidas h I commiferit, fatis appofite iam monuit Kiifterus,
Idem fere eft error cum iilo, qui infra voc. Gaid gecurrir,
vbi ex & dAx, aut fi maiusculis literis {cribere malueris,
@®AAA, fatis incaute nouam effinxit vocem Gald,

ARrromshag — — "Amardvgin, 8¢ fops dqporerds o
wouévy wag "Adweies. Quae hoc loco quafi per tranficum
& pracrer omnem exfpedtarionem de Apaturiis dicta funt,
infra ad voc. ‘Amatéugm repetantur, & pluribus ex Schol.
Ariftophan. ad Aehuvsn. exponuntur.

"Anmuedst ovepes dipmov.  Imo potius, inquit Kiifterus
ymudrev,  Nomen enim populi, fiue dipov, erat "akai,,
Reéts haec dicta funr a Kiiftero, quae ramen dudum ob-
{eruaucrat Mauflacus ad Harpocrar. ex quo fua defumfit
Suidas.  Ira enim Mauffacus: ;Melius vifum eft dnuevov,
H(vulgo hic legebatur dvopa dipov) vt habent quidam exa-
Hrati: Non emm populus, fed dnuérau ira vocantur. caet 5,

"AheryBavos — — — zal dNOuE wév drrdy dhéulBavos
38 dmavéy.  Cum Suida confentit Helladius apud Photium,
Nihilo minus ramen SoidvE & dhergPavos non de vno eo-
demque inftrumento, quod plerique piltillum effe volunt,
fed de diucrfis viurpantur, vt apparet ex Ariftophan. Eguit,
V. 980 :
‘ANdumrost wiridgiov &v & "Aryaly mz\dryex. Reliqua
fuppleada funt ex Harpocratione. :

‘Anostdiyst i Jandrong  Refpicit, vt exiftimo, Sui-
das, ad locum illum Hemeri, Od, &\ 404. ‘app? 9% wv

/ fa -,
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Do, vimodes nadd; ohosudvi, vbi Sehol. dhedvdms® o San
Ndoane, mags 73 & N\ céveu.  Haec vox apud Home-
rum afiosqué Poétas,; Nereidum & Nympharum cogno-
men effe foler; vt 1L o) 2oy, vbi Thetis, xaRimhérapss ‘A
Nogudis vacatut', ‘ceu évania deds & Sahdsoy xaromodos,
monente ad h. 1. Schioliafla.

"ARQuros, T ARIPUAat 6 dimd aRus Quhiis, © dRoye-
wig.  Quum vox antecedens éAdPuyos interpreratione om-
nino careat, fignificatione vero non multum ab dXoPuhes
differar; ita forfan coniungi poteft vrerque articylus: 'Ah-
AoDuhos 6 dwd & QUATS- "ABRoQuyos S dRoyevis,  Kus
fterus reuocat vocem dAc@uvos ad fuperiorem €RAédgoos.

"ANwTEROWAT ST TONKS €5 ix TRV €V yEcg oo, His
refpondent, quac Harpocration ad h. v. monuit, Quae
fequuntur, ot Ao ~ '~ #mefuovg, itidem Harpocrationis
funt, guem vide ad v, ATVGY.

ANCeiv: 70 év Ay ducPopdiv.  Sypauver 3¢ dvlore wal 78
Tiwnss’»m. Viramque huius vocis fignificationem nora-
uir Euftathinvs ad Homeri 1 & 352 vbi obferuar; tum;
fignificarum pofteriorem Plutarcho maxime in viu fuifle,
tum, Aftalonitas hanc vocem, quotiescunque gaudii notio-
pem illi tribuerent, cum fpiritu afpero feripfifle. - Norara
digna funt quae CL: Politus ad h. L. p. 1189, erndite mo.
auit, cul tamen non affentior, {i in' iis,"quae Suidas poft
haec adfert, diéa. pro dhéas, & inloco ex Homeri Odyfs
fea citato oAveis pro dAvess legendum ¢ficiuber  Haec e
stim feribendi ratio; Atricis tantum, vt Suidas monet, fami.
liaris fuit.

'Ay.ac?l\oxsﬁe' d et Sdyurnra sulinywy. ReGie fo haw
bet l‘mec interpretatio. Hoﬂmerus 1. 7. 553 554 illos etiam
qui frumenti manipulos colligunt duaReleriign; vocar vbi

’ D3 Schol,
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Schol. auaMederiigest 61 7& dpcbypare cuwdespobyres , & éxi
wovs duhols 7@y sayvey. Helychius originem huius vocis
Gatis aperte prodit, Illi enim dusRsoderiiges funt 01 Tolg
dpiRac derpivovres.  "ApaRa (cilicer, (feu ve fcribendum
eflt, duaRa) codem monente funt , dgdypata, dopn Ty
dsayumy, 3
‘Apsdey moSév Adde, imucdimere, uad’ Sriolv; quomto-
docungue, quacungue vatione. Vid. 'Aunyéwn.  Hefychius:
uddev duwo Twos mégovs, owedev Jéhe. | Interprerarionem
hanc fuppeditar Schol. Homeri ad locum, quem Hefychius
arculit, Od. . 10. vbi antiquus ille Poérac Enarraror:
dodev. madév £ Nefig T "ATTidy. ¥ Gw6 TIos (1egous, oo
Gey énee,  Addit Hefychius: asi 8¢ xal 70 povaydic (ita
enim, nifi cum Heinfio poyayod legere voluerimus, legen-
dum efle pro poveryos monnit-iam Guyerus ad Hefychinm)
wal uméva wgéwov. Haec vitima verba fufpeta funt. An
legendum erit, xad" ovrioly redarov, fen na' Gioy mgomov?

' A SN ETDST Smwgdvmore #. 7. A Haec emendanda
funt ex Harpocratione, cui fia debet Suidas. = Vid. Maul-
facum ad hunc 1, Harpocr. & Suidam v. "Apsyénn.

' ApQuge Pé? 70 auQoréguwder éseyaousiov i ALTETHION.
Sic Apollinis pharetra ytrimque te&a {eu claufa vocatur gu-
@ree@is ab Hom 11. &', 45: vbi Schol. apPuie i Te Pagéveny:
wiy inatéendey ExremaTpeny PREETEAY, oy Penoimny.  His
refpondent, quae Hefychius habet: dpPugepra: apPreePiy
dpPoréewdey GeaPupirny, & Esw donemacpEny. ;

A Dogon 1=~ dxaubveor. . Kirfterus ad h. 1. obfernat
> Legendum efteyanéng, Legere mallem gyaiivéns,  Haec
enim et vera le@io. Vide infra’axabn, & ‘axain Torum
Epigramma Philaeni, in quo haec vox fuperfteseft, ex An-
thologa MS. prgeulis Kiifterus ad v.Olxaos. 5
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"ApQitydvest & ¢ oMWY =~ dasa. ooy "Au@urvdiss
o) weglomon Legendum efle Ziov *ApDinTioves xad weglowar
jam vidit Alex. Politus ad Euftath. p. 547. Egregie hic
Suidae locus illuftratur ab Erymologici M. autore, & in-
terprere Thucydidis, ad L 1L Videndus eft etiam Har-
oeration v« ‘Ap@rrvavés, & Paulanias in Phocic,

"AQimdTopes: 6 dimd ToU durol nwoTeos, ETégas OF uuTeds,
si Polluci fides habenda eft, vitio laborat hic locus, quod
o Kiiftero non animaduerfum effe, miramur. Sic emen.
dandus eft Suidas: & dnd 73y Sa@sgwy maTéwy, Qs OF uie
geos. - 1ia enim Pollux . I11..Segm. 24. ¢ ¢ éx dia@dgwy wae
wiguwy, pids 3¢ punreds oi,uc’})moéa’oge;. Ipfemet Suidas, du@i
wirwg exponit éregopirwg, idque fatis bene.

*Ap@rmolig  woNi €51 Tiig @goinsic %, 7. N Scriptoribus
o Kiiftero ad h. L citatis omnino addendus eft Harpocrat.
cuius fcrinia Suidas ho¢ loco iterum compilanir.  ldem
criam notandum eft ad v. "AuPiron.

Yavae dvasndt.  "Opngos % 7. A, Ne auroritate defti-

uatur haec gloffa, cum neque a Suida neque a Kiiftero lo.
cum ‘quendam Homeri adduci videam, vonum alterumue
addendum effe exiftimo,  Huc pertines, Il ¢\ 331 1. 247,
¢, 178 & Od. ¢ 13.

Avdease Enpend. dest.  Occurrit haec vox eo-
dem fenfu in Carmine Pherecratis, quod cgregie illuftraniv
Cafaubonus ad Athenaeum L. 6.

‘avadégw vmegridepu, dvalaRopas,  Vox maxime fuft
peéta. ,Quamvis eriam Hefychius, inquit Kiifterus, 7o dva-
06w per Umegr/Inus exponat , vocem ramen illam fufpe.
,,ctam habeo: Et ad Hefychium Idem: ,,Quomodo fi.
pgnificatio haec verbo dvadépw conuenire poflit,non video.
Nec quisquam laterpretum Helychii nodum hunc (oluere

potuit,
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poruit. Anne iraque % éméyeniin re adeo-difficilituris.
fima via erat ? Quicquid fit, legendum effe. putanerim
dracign. Hoc enim non modo artolleve & auferve fignifi-
cat, fed etiam, vt alia verbi defpw derivata, azzollendo 21pas
geve feu quafll fuperattollere. ¢ o3

L AVERUNUB TS0 ~— SpeeFivers "B 0é valire nad émeihaie;
Lege ‘EwavAm, Ita enim vocabantur'munera, quae proxi—
mo poft nuprias die {ponfo & {ponfae mittebantur.  Vide
Noftrum v. Ewaviie, & Mauflacum ad Harpocrat. v.’Avae
HANDTTTES. )

"Avdgopéziot civewnlyou wgéinr@y.  Voce upéur@r carere
poffumus. * "Avdgouéeio enim, quae vox Homero familiaris
eft, per dvdgwnhiou fatis explicatur.. Tra quoque Hefych,
& paffim Schol. Hom. quem vide ad I1. ¢’, 571. & ¥, 100.

i "Avenina '~ — Soo 6 Dide wic, § Cudols wol TETENEUTHe
woros ool roTExety , TAUTE dvenfdma Aéyerwy. Ea omnia
itague, quae proximus defuné&i haeres iufto titulo fibi vin.
dicabat , dvenfdma dicebantur, in oppofitione ad énfmoy
wA¥igov feu hereditatem inter propinquos controuerfam.
‘Plura fuppedicat Suidas ad. v. 'Au@.alyréy, xa) moguxary-
PdAcy, & infra v. Enfize & Entawe@ Adde Polluc. 1.
111. Segm. 33. megl whnzovyfoss & L VIIL Segm. 23. ac Harpo.
crat. v. EnfdunGy. :

"Aviggwloav  dvéadov. . 5. N. . Fgrepie hunc corru-
ptum locum emendauit , & illuftravic , Cl. Albert in Mi-
{cell. crit, in Suidam ad h. v Obferuationem hanc denuo
publici iuris fecit in Noris, quibus Hefychium fuum ex.
ornauit. : :
‘Avrirysyoi o Tgoyol woll dgpar@r. Vox maxime ob-
fcura, & fine dubio corrupra, quam neque apud He(y-
chium; nec apud Pollucem, qui L 1. Segm. 142, currunm
i Partcs
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partes enumerat, nec apud aliutn quemquam reperire mi-
hi licvir.  An legendum @srvyoxom? "Avrvé enim dicitur
orbis rotae (v. infra "Avruyes) ox{@* vero currus. Sed vi-
deant acutiores.

‘Ayrowelas oo 36 oiyt) wo¥ éfovolas.  Legendum effe
"Avrmdgas oo 06 fatis appofite iam monuit Kitterus ad h.L
»Notifimum enim, inqguit, eft proverbium, Auticyra di-
@Sy vel Anticyram nauiget, quod in homines ftultos &
,fana mente deftitutos dicitur. 5,  Vide Harpocrarion. v.
"Avrfivgee , & Turnebi Aduerl p.672.

"AVTinaTeos "ToAdiov. Supple wais, ex Harpoerat. Quac
Suidas paucis interiectis de Anrtiparro Alexandri fucceflore
narrat, vixsizos O¢ #ives Toug déne ‘eropas % 7.\, dudum emen-
dauit MaufTacus ad Harpocrat, p.ss5. vt adeo Kiilteri corre-
&ione fuperfedere potuiflemus,

"Aveimgoar suoie %. . A, 5, Haec interpretatio, in-
yquit Kittterus, non leviter mihi fufpe&a eft, quoniam vo.
,ycem ovtfrgoma longe alind fignificare, & de rebus, quae
yvili pretio veneunt, dici conftar. Quare amplius de hoc
sloco cogitandum cenfeo. ,, Nodum in {Cirpo quaerit
Kiufterus. Pro Syida militar Hefychius. Hic enim ita:
"Aviimgow o, fmuwpe xof izomgoma.  Monuerunt qui-
dem Viri do&i, qui in Hefychium commentati {unt, pro
émadvpn legendum effe émova (eu évwve , idque fatis bene.
Nemo tamen, quantum {Cio, vocem leémpoma pro {ufpeta
habuit. Haec itaque fi genuina & proba eft, non video,
quid in Suida vitio laboret. Cum enim argeif dotem, . gyy)
vero in compoftis plurimis aequalitarem denorare folea,
quod monuiffe vix {atis dignum videtur: non dubito, quin
dvifrgoma de rebus , ‘quae dotis prerium exaequant, fen
krdwgomes funcy vr Hefych, loguirur, explicari quear.  1d-
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que Suidas voce "Opows innnit.  Operae pretium ‘videtur,
ea, quae do&iflimus Kiithnius ad Pollucem L VI, fegm. 10,
de hac voce monuit, apponere.  Ita vero ille- » AVIETQaLs
wrw. Hefych, dyetagonn: 1o éndvopa (lege 70 émiuia ) lromgoi
e Vult duplicem vacis fignificationem indigitare. Pri-
»MM enim ea, quae emtis altis vr corallium gratis fuper-
naddira,(a mecixes gratis) aut vedigal pro mercibus folutum,
»deinde etiam dicuntur dvifmgae quae loco dotis dantur,
»vel dote oppignorantur. 5,

TAVEgRve' —— ot dvigenios b.og. Wc peylaton ywepkdvoy 8y
"Awrglzw,  Huice prouerbio ex Suidae mente ortum dede-
ruat afini maiores, qui in hac vrbe eiusque ditione gigne- !
bantur, Ira etitm vetus Enarrator Homeri, ad 1L £ 697.
obferuat: diccPogos wetf dgisor Sves év "Avredn wic @eosahlong -
woviey. GJev & wagesloy perinde.  Eandem fouent fentens
tiam Diogenianus, Michael Apoftolius, aliique Paroemio- i
praphi veteres.  Aptior tamen eft explicatio ifta, quam
Euftarhius ad Homeri | ¢. ¢x antiquiffime quodam Scripto- ‘
re in medium prortulit.  Obferuat nimirum, Antronem di-
Sam fuiffe hanc vrbem, dd 74 éxéi Témous dvrgudess, {eu ob
cauernarum & cuniculorum multitudinem. . Cumgque ibi
ingentes lapides ad piftrina apti effoderentur, hinc lapides
ifti ad molituram idoner amtronzi afini per prouverbium di-
&i funt. | Lapides molares dious vocari, quis nefcit ?

/ ‘Avordigiog W 6 wowd) ovyades.  Qualis interpreratio, {
obfcurum per aeque obfcurum exponens! ,;De hac voce,
sinquit Kifterus, quam valde {ufpectam habeo, nihil me
»legifle memini,, Legendum effe exiftimo, "Avavigi@r vel
Avwvdp . lta enim 'vocabatur mouachus, cui annonae [
vel colligendae, vel in Monachorum vfum erogandae cura '
tradica erat. - Vide Ducangii Glofl: ad fcriptores medig; |

e
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& inf. Latinit. v. Aunonarius & Aunogaria pracpofitura,
AniPn dnédave, nal ‘Amefils, polws.  Confer, quod
ad vocem rariorem dwe2f atrinet, fragmentum illud, quod
Suidas infra ad voc. é Koy adduxir.
*Amegcisi Gmega "Opngos. "Amegeiss’ dmows x, 7. A
Refpicic Suidas ad Hom. 1l. &. 13. & 372. :
; *Amoholets — ‘Oungos. Aoalavres “,I?\w'&'_gm. ApudHo:
mer. 1. 161 eft Addovres, quae leftio pracitantiffimorum
codicum fide niritur, & huicloco apriflima eft.Ipfemer Suidas
infra ordine fuo hanc vocem homericam AdvLovreg, (non Ac-
apavres) dlinttrat; adeoque h.L correftionem facile admirrit.
"amdhoy@r Ahwvoov. émlT@y PAuagoUvTwy, %o pangdy
dmoremoviay Aoyov. Pro “ahuwsov apud Polluc. L 11 Segm.
18. & L. VI, fegm. 120. legitur "aAxzfvov. - Pollux eandem fe-
re huins prouerbii interpretarionem exhibet, primo, quem
adduximus loco: ’:\W-ﬁ)\oy@’ "Adnlvou, émd T8y uaxgdy ¢uTewy.
*Amspanrem oxvjahwv. Lege, inquit Kiifterus, & di-
,ftingue ’Awo'pwwlrgoo. azlﬂrockoc: 3 ”Refffc. Hefychius: *as-
piinvgas Euhe, TS oRUTORNSS" €9 Gis dwopiizs 76 pévee, Vie

de griam Noftrum v. Mexroa.

*awd Nawdeow énl 78y oQodp madeuily xoy dgxeciay, :

Vide Naﬁvmz@? & .;g% a‘n_o‘ Novyaixov. _Nan}mcum, regem

Phrygum ante Deucalionis tempora fuifle dicunt, a quo et-

jam proucrbium defumtum et : T Nowdxov xhdvoouay,
cuius explicationem Nofter infra {o loco adfert.

Pt ~ N ) 7.

' amovimoy TTc dudins: v OF Gvwy Suddv méher Togopie

%.7. A . »Vox haec(dmovipov) inquit Kiifterns,procul dubio

,,corrupta eft, cuius loco Portus refcribendum putabat emg.

’>"f‘°i o, 1. . fruere. Cogirent acutiores, an forte alia me.

pdicina hic locus indigeat. ,, Porri quidem conie@ura non

omuino reiicienda eft, cum Homerus voce dadyuo hoe fen-

Ez2 , A




fu vtatur 1. &. $56.  Anne vero legi poterit, dmovégov voy
dpafoy, ita Vi drovépou non ab dwipsy (en Svapay, fed a véuohey
derinetur? Népw enim nonnumquam idem eft, quod ga-
berno, adminifivo, ewvam gevo. Ita quidem faris planus eft |
prouerbii huius fenfns, qui is nobis effe videtur: Currus !
modo curam habeas tibi commendaram, afinos nihili facio. f

"amoggnalu dvrl 7o) éumogln. Lege omnino enogla : }
pro évmogln, vt iam H.,Stephanus, & Lamberr. Bos monue-
runt. Conf. Alberti Mifcell. Crit. ad. h. v, & Ei. Notam ad
Hefych. v. "anoggneis. :

ATOTHAEUTHE —— Tl GNUEW Tomy, I cohos yheTay,
Hacc illuftrantur loco Polybiil.1, c.53. KarédaPoy mohiops-
Tiaw dhlpsvov iy, gahovs & ¥xov x. T.A.

“AamoPuhudler (uileray dws Tdv dps olre TgEyoVTWY
xof éw) o A periinroy.  Hlaec maxime obfcura funr. Kii-
fterus vtcunque vertic: Vim infert 5 cogit.  Ab illis, gui
evudas ficus edunt, etiam ad alia tramsfertur.  Evanelcit,
quicquid huic loco ineft obﬁ'}lri, fi praceunte Suida, ad
v. Dnhody obferues , hanc vocem apud Graecos idem
fuilfe, gquod Romani decipere, falleve; defraundare dicebant,
Hinc ficus agreftes @irues vocabantur, quia maturarum fi-
euum {peciem referebant.

"Amgesaziov: édds #51 dbeng v K. Quale firerit diferi-
men inter adtiouem dnosaciov & dwgosasfov, pluribugs often.
dit Ammonius v. 'awosdaios & Thomas Magifter in Syna-
goge vocuut atticarunr.  Vide omnino Mauffacumn ad Har-
pocrar. V. dmosaciov p.67. o e ‘

"AudkPiov dg Eyw xenivmra duhey.  Prouerbium hoc pa- |
“#um differe ab illo, quod Suidas hoc¢ quoque foco adducit I
'Agdiiog sk, Virumque de garrulo dici foler  Addi- {
mus fervium agsZi0¢ dvnds, ex Polluce, 1 VL c.26. wegt kek- f
Aov, ScgMidaCs ; ; ‘Agyou: f
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* pgnovze Y1éhis ¥ Eufelus év 15 xenvidnd) neswév. Per-
peram nomen huius vibis feribitur ” Agyovex, quod effe de~
beret”agyeven. lra Harpocrarion, ex quo fua hauferat Sui*
das: "Apyouew: ¥si O¢ wonis whg Eufolus év F xahwidid xets
pév. os” Awsoréc 6 xahudeds év 18 mel 'Evfolag.  Pluri.
bus hunc locum illuftrauit Mauffac. p. 85. & ex Stephano
oftendir, "agyovex efle legendum. His teftibus addo Fu-
ftathium, qui in Comment. ad 1L £ 738. (Baer. v.'245.)
huius vrbis mentionem iniicit, eamque "Agyoug® VOCat.
"agiuor Sgn.  De fitu horum montium praeter Strabo-
nem confulendus eft Euftathius ad 1. ", 783. (Bawer. v. 290.)
A goidoss wiwavpever. % 7. A, Paroemiam hanc iisdem
fere verbis explicat Euftathius ad Homeri 11 £ 611, (Bouor.
v. 121.) & ad Plaronem illum Comicum prouocat, quiin
Fabula de Pifandro, non de hoc, fed de {e ip(o dicit, {e Ar-

cadas imitari, guia Comoedias, quas ipfe fecerat, ob pau-
erratem aliis edendas tradere confueuerar. Idem etiam

de Platone ad illuftrationem huius adagii obferuat Mi.
chael Apoftolius, cuius verba ad Euftathii .. addusit CL
Politus. =58
‘Aeyc‘S;a:--'Ae/LaSIou juiNgs. el w8y Suaninev,  4,Supra,
’,inqui[ Kiifterus, voce 'AB/.cﬁnlu péngs legimus,‘prouerbium
,yhoc dic €l Tdy g‘gﬁfwv ua) éumohwy, quae expofitio ¢ diame-
0 contraria eft ’xlll, quam S.mdag h.l fradit.,; Omnino
legendum eft fuxohov.  Scolia enim, qualia hdéc carming
fuille Suidas fupta ad v. ‘adusirev péhes obferuat, facilia &
plana erant , vtpote quae ad conuiuarum oble&ationem
componi folebant. Hinc Frymologici M. antori Sxoha
dicontur 7& cupsorad zouxta,  Huc etiam pertinent ver-
baifta Scholiaftae /Xri‘ﬂo;xhanis ad Pefp. v. 1231 ‘Awri
dura (Exolied) Exgitv covolly noy’ Eunohat ; dig TUEO ToToy GoUFIek.
Ej "Ase




Y Agayws v dsaQls —— "Eni s dude doayvesw.. . Re-
fpicit Suidas ad Homeri Il. 2. 148. 3
* Asiuroy ywploy 1O i) Smoneipevoy Sovessi, x. 7. A, Tn-
tegritati {use refticuir, &ex Erymologo egregie illuftranit
h. 1. Kiiterus. Harpocrationis autgm , cui haee debuit
Suidas, nullam iniecit mentionem, Poft Meurfinm quo-
gue videndus eft Mauffacus ad Harpocrat. p. 104. vbi g«
men pro &sxer lege dsmroy, quam lectionem eriam Hely-
chius ruetur. :
*Astp —uo) ‘Opngds Aefids émeryflov. His verbis in-
cipit Hexameter ifte, cuius polteriorem partem ad V. PAS%.
-qvs adduxert Suidas,  Vide etiam "Any/lew & "Enoyylloy.
 Aroguets moMyudy mi wat’ cvivegl AdoPov acipevov. norf
2 aragvelrys. . Avagves eft nomen gentile; aeque ac’ATag-
yeirng, vibs vero cu't_us incolae vtroque nomine appel‘lnban-
gur, ab aliis dicitur “Arege.  Teftem habeo Euftathium ad
1 . 335. qui pluribus de ficu eivg difpurat,"eamque 2 Tar-
ne Achaiae vrbe diftinguendam effe ‘moner. :
‘Aspiy 6 doUheg w. x- A Viiratior eft vox dvueves.
Hefychius: drpevoy dmavéoy, oxémny. Nomen hoc gene-
palioris ﬁgniﬁcationis eft, cum de feruis omnibus, etiam de
ingenuis ad feruitutem fubeundam coadlis, adhibeatur,
Haec pluribus docet Ammonius, ad v. Ong’
aurodfun — ~— "Avsodudiv Asivagyos tvrl Teb favrols Yol
Stnaia Sgilew. Ex his emendandus eft Harpocrarion, apud
quem perperam‘legitur ciutedonéiv, cum tamen haee voX ex
Dinarchi mente nihil alind fignificet, quam {uis legibus Vi,
quod melius durediedly quam dutedoncy dicitur.  Vid, Sui-
dam . Avrosspovpévm sk & Hefychium v. "Avrodixos
*AurdyJovess & Admoor , 7. A, Totum hunc articu-

{um ¢x Harpocrarione defcriptum effe, monendum duxis
; : ' vt

v
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vt vitium , quod in fine irrepfit; absque vila haefitatione
emendari pollit.  Haec funt verba Suidae exeunte articu-
lo: Avréydoves 38 weq ’Agzﬁeg noy Ayt , o "Adn.djor
nahotyro. Pro aSwvdix fubftitni deber ®12dja. - Cur enim
Suidas, guod iam ineunte hoc articulo de Athenienfibug
dixeratr, dento dixiffer? ldem iam vidit, vt Ven. Alberai
ad Hefychium v. "Avrox Sy évrémios «, 7. A. obferuat, Hadr,
Tunius, & Vir de&tus, qui hanc coniefturam in Obf’ Mifs
cell. Jan. & Febr. 1733. p. 9. publiciiuris fecit.  Quo minus

~ dubirari poflit, quin pro "Adnveifor hoc loco @nPdjor legen-
dum fit, ipfa Harpocrationis verba adiiciam.  Tra vero ille:
"AvrdyFoves 8 xof "Agrddes yowy; ws ‘ERcvindg Qaci, xey Avjis
viiray, xoj @nejor.  Satis lepide Lucianus in Philopfeude de
Athenienfibus, cum durdydoves effe voluerint, dicir, illos
olerum inflar e rerra prodiiffe. ‘
- 'A@edgeins. Interprerationis loco, quae non fubiicitur
a Suida, fuppleri pofler deadagstas.  Hunc enim fignifi-
catum voci ¢ Pedgeiw cum cognara ¢Pedeos, communem cfie,
patet ex Damaftii loco , quem Suidas ad hanc vocem attu-
lite  LXX. Interpretes eodem fere fenfu viuntur voce aQe:
dgos de impuritate ex menftruo orea, Leu. XIL 2. XV. 19,
'AQYds 6 Aibwooc » w. A, Vitio laborare videtur Sui-
das, cum nomen ‘APdds, quod hoc loco Bacchi efle dicir,
infraad v. ®3ds. Vulcano tribuat, vt etiam monuir Kiilterug
ad h.l. ‘Mulra ramen Baccho cum Vuleano commuiia fug-
runt ex opinione gentilium, adeoque non ¢ft guod mure-
mur, verique hoc nomen tribui 2 Swida. - Sic Bacchus ab
Ouidio Meram. iibro 1V. Ignigena vocatur, vel quod vi.
pum calorem gignar, vel quod ipfeex igne natus ﬁt, Vit
obfervar lulianus Aurelius Lefignienfis de Cognom, Peg.-
yum gentiium LIl ¢ 5. Hyc cuam pettinent, quae
' Fhur-




Phurnutus in egregio de natura Deorum libello de Baccho
habet: Aéyery 3¢ did wugds Aoyeudiua, %3 Jeguov. "dvrol ney
TUEUTIHOY TV TLNETEY megisdvros 7o pudov.  "Ourw ydg s
B, wugd Taoy pevos Exov, %78 ToUs WOMTIS,

'Agaln o Anpirve w. 7. A Alias Minerua Acheae no-
mine nota erat apud Graecos,

"alllesr nepdey. Hefychius: ones” T mURh& TV
Tox i, O wequpigeir), 1 ooy, Differunt eides, X xoupoigos,
Prior vox vt bene monuit Hefychius, de rotarum circamfe-
ventiis viurpatur, reftibus Polluce lib. 10.Segm. §3. & Scheffe-
ro de re vehiculari,l.6. Kapdgay vero proprie vocabantur cur-
rus obtedti feu arcuati,vrapparerex Herodorti Clione ¢.199,

BucvriPos sohasts, A maguuivey T wodypaTs durods
Vox graeco-barbara,quam Ducangins in Gloffario ad Script.
med. & inf. Graecit. pluribus illuftrar.  Breuior eft buius
vocis explicatio, quam exhibent Gloffae Nomicae. ,Baxavsl-
oV Ggyav. 5 Vide Vener, Alberti Mife. evit. ingloffas nos
Tic. ad h. vocem; & Car. Labbaei vereres Gloflas Verbo-
vum Juris.

BARY #s Mamaglay Siov i didou . 7. A, Proyerbium
hoc abi ad Macaviau, illuftrar Suidas h, 1. ex Hiftoria Ma-
cariae Herculis filiac , quae publicam calamitatem morte
{na praeuertit. »,Frigidum hoc eft, inquit Kifterus, &
ylonge petitum. Yerius eft‘, 'rc? BaR' és panoplny vizl 'z:o:e'
S UTOI0MY 5 vel nar’ uPruiTpov d1&\1111 efle pro PaR’ s ohe:
,»Jeov, quoniam mortui a graecis paxagiroy dici folent. ,,
Reéte haec a Kiiftero dicuntur; & Suidas ipfe hanc inter-
pretationem infra v. Maxagla protulit. Idem eriam a Ti-
‘maeco in Lexico Platonico MS. defendi, obferuat Erud. Al-
berti ad Hefych. v. BAA" é punaglav: Vbi tamen pro éros
reponendum eft éos, : ;

X Bahlos
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Bahpo;' s%idos. Iraetiam Hefychius  Alii vero hane
vocem de pulmone explicant,  Teftem adducit Ducangi-
us in Gloflir. graec. Georgium Sangtoatium de Partibus
Corporis M5, ;

“ ’ ’ -~ \ -~ ’ By

BZ/A{:"[‘j:i:‘L'1. 3:;’&(3&:, TgEqLe TOIs worl, #oyf T YADTTY 0T
s @9 yyeras. Hac voce defcribie Hom. 1, %' 375. homi-
nem trepidantem, cuius labia metu quafi praecluduntur;
vbi ScHol BauBabwr Tgépay — — i dra@i Poiy TEoIEYEVOS,
oo wod $odov.

Baydov Sutw xahelz Pupddior 70 oupdioy 70 €v wohius,

on vexilla folum, alizque figna militaria hoc nomine ve-
niebant fed cohortes quogue militum Banda vocabantur,
Hinc inter gloffas nomicas haec exftat: Kousodlx' sgatint-
v / ~ - ~ b A .
xdv 515, & Pokdoy Pupddjor xahoizw,  Vid. Ducang. in viro-
que Glofl ad b. v. : Tt

By o vio.* ws 70 Big lov#.  Relpicit Suidas ad Matth,
XVi 17, Vide Cl Alberti Gloffar. gr. in facros N. F. li.
bros. p 2

P 0y R & r "’A ) £ A “

Bétguas FiNold, TeaxWy S0%ly "GUAKL TUZYOL, ¢ v ojeH Ko T

‘ 4 ~ 3 ~ ) p .
Hefychius: Bi.is whsioy, 3l 7éhxos, A s0d, 7 wlgyos,  Prima
Gonificatio huic voci propria & folemnis eft.  Ammonius,
o . ja X7 11 1 ? 1 = Ty :: 3
hoc natigiorum genus A:.g)‘ptus in viu fuifle dlLll:, Schqh-
aftes vero Aelchyh, Perfarum naues, ab vrbe Begis ditta,
hoc nomen accepitle, affirmat, in LPerf v. 553.
< ~ & > 3

Buosagh érdjgan mégm A 7. A sHaec interpretario,
sinquir Kiitterus, a vero aliena eft, quoniam in Epigrama
ymate, quod [i.z'bnn'l.git Suidas, 7o @ac.;-:x‘;i; non fignificar me-
sretricenn, ved Baccham,, Baffarides faepius dicunrtur Bye-
chae, a Noano Panapolita, in rarithmo ilio Dionyiiqcorum

. . |} J.
carming, maxime L Xi p. m. 196, & L. XIV. p. 260. ed.
Fulkenburg. quac Antwerp. ex offic. Chut, Piancni a 1563,

F produt
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prodiit. Teftis quoque eft Acron, qui ad illud Horatii,
Carmin. 1,18, 11, :

~ — Non ego te candide Baffaren

Jouitum quagiam - - -
obfernat; , Baflareus dictus eft Liber pater a genere veftis
»Baccharum, vnde & Bacchae Baflurides dictae. Baflaris
Hemim genus veftis eft, ad ralos demiflac, a Baffaro loco,
,hi fir,, Baosdieay dicuntur hae Baccharum veftes ab He-
fychio, quem vide ad b, v. ‘

Basrragilay  piys Nakéy dno Betrrou Onpajcu, JagyoPuvou
svros,  Hanc yocem optime illuftrat Erymol, M. autor ad

“h.v. Plura de Batro iito Theraco vid. apnd Noftrum &
Hefych. v Bdrros. !

Berrou ofAPiov %. 7. A.  Suidas & Helychius hoc pro-
uerbivm de illis, qui magnis honoribus exorpantur, expli-
‘cant, eiusque originem a Cyrcx‘meis deducunt, qui Batro
reipublicae cyrenenﬁs fundatori, Silphium, quod inter her-
bas erat praci’mmiﬁimum , in grari animi tefleram dono de-
derant,  lidem eriam reftantur, Cyrenacos figuram Silphii
nummis fuis imprimi voluiffe, cuius rei fidem omnino fa-
“ciunt {uperftites huivs Reipublicae nummi, quos egregio
commentario pragger reliquos iltuftrarunt, Ez. Spanhemius
de Praeftant, & vfu Num, ant. Difl. VI. & Laur, Begerus
Thef Brandenb. T. I p. 518 His addenda funt, quae CL
Hemfterhuis ad Polluc. L IX. Segm. 60, ex nummis attulit
T. 1L p. 1026.

Bedén: dsgumd, Teleniih "Avéxapmray 8¢ v &dog wol
Begén: 6 ésu s dseants. Yocem Be¢éx ab hebraico nomis
ne Pia fulgur, quo Ezechigl cap [.14. vuitur, deduétam efle,
yna cum aliis jam obferuauit Ven. Atbere in Pevie. cvit p.70-

Idem,reperitahac annotatione,adHefychium v.Bedén monuify
Boéeag.
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spanss etiam prodsgens poni, quae barbara vox procul du-
bio hebraicae 272 originem deber. 5
By3raids: Bropa wohews. In Gloflario facro ad N. F,
libros, quod Ven. Alberti edidit, haec p. 2. exftanr , By3-
ORISR oV%08 smomiznod, # Enojas,, Haec gloffa ad duplicem
de compolitione huius vocis fententiam, recidit.  Priop
explicatio, oinos emair, alludit ad eorum‘opinionem, qui
nominis huius erymena N2 domus, & MW ager vel, vt aliis
viderur a 7% venatus ¢ff, deducunt. Pofterior vero ins
tcrpl‘ef"’-[io oix, $hafxs niritur eorum hyporhefi, quihanc
" vrbem a M3 & 0 olea, dictam effe perhibent.  Vide plu-
ribus Fragmentum {ecundi Libri nominum hebraicorum
T. 11. Operum Hieronymi pracftandll edit. martian.
Bipw dmasin vgeweCe Larior eft huius vocis vius
apud graecos hiftoriae {criptores, quibus non modo ro-
ftra, fod etiam fellae curules, & vt verbo dicam, fugge-
{tus omncs, ex quibus vel Praetores, vel Imperatores ius di-
cebant Prnara vocantur. Notaru dignus elt hacde re locus
Dion. Caflii L XLIV. c. 12. p.389 nindifl. edit. reimar. Vbi
{ner ea, quae Bruti coniurationem anteceflerunt, refert:
xo) 7@ TouTou [rpan émegebay (Eseariiyes ol xa) Biua
el 78 ToicUTov Qvopdleral, EQ' ol Tis €{opevos dixailer) 3w Kape
Siudes & Bgobre. wal Bgalitog ok é. :
Bixcigios® wagh Pwpsiois didoxos. Hanc interpretatio.
nem Gloflarum MSS. {uffragio confirmat du Cange in Glof-
fario gr- ad h v.

Bodlv megaivesy % T N Provocat Suidas ad locum il.

lum Ariftophanis Eguit. v 873. "Emavee 1evs Pwovuévovg
7oy yebwov efahekpac. - Pro Bwoupévovs omnes' fere cditiones
" antiquiores legunt uwevpevovs, - ,Sed mauis arridet, inquit
Hiufterus, lectio Suidae Bweupévous, quam Ariftophani refti-

tuendam
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, tuendam puto. At vero non reftituit lam, quod mitor
Kiifterus in practtantiffima illa, quam adernauir, Ariftopha
nis editione. :

Bidior w3 woU méfeu vedens  Refpicit ad locum Hom,
Hoo' 49, Bens 8 uhayyd yérer egyugeaio ficio, vbi Schol,
Bicto' s woU wcfou velgas. %

Bhémos obvil 7o PAéupa. - Surws Agiso@avis.  Haec
praecedenti articulo inferenda funt: qui fonrem nobis ape-
rit. e quo Suidas fua haufit-  Refpicic (Cilicer ad ea, quac
Scholiaftes Ariftophanis ad Nzb. v. 3178, monuit. "ATTIROY

© Bréms¢ plurimi guidem. tum antiquiorum rum recentiorum

Aviftophanis Interpretum, de impudentithmo vulru, fen
perfrictde froutis homine explicznr, nobis tamen arridet
fententia Spachemn, cut Atticus valtus idem efle viderur,
quod a Cicerone ad Atticum L. 4. ep. 17, ‘ATTixizids voca:
tur, feu vrbaniras & morum fuauitas, qua Athenienfes (&
exteris facile commendgbant. V. Eius notam ad Ariftoph.l c.

Boavegryéis™ viol [govi¥is. Pro oxvegyéls Marve. I, 17.
Jegitur Poxiegyds {cu vi Codd. quidam babent, Zoavizyss.
Tta enitn hane vocem {cribi video in CL Albert Glofl: gr.
in facros N F. libros p. 29. !

Bozdg. w6 indriov, 70 diwe nounou CePaunivoy norves ‘Eges
S Signexrov. . Quo tendat haec interprertatio,baud fatis per-
“fpicio. Ab Hebraico WU2. vr exiftimo, ortum traxit Bo-
é¢, quod idem effe videtur cum Beoug feu, Boroga quamy-
tramque voeem in Lexico Graeco Nominum Ebraicorum
deprehendizvbiper vocem zdgf exponitur, vid, Hicronym.
TAL p 16, & 251, ediv.martian,

BuPewsis 6 pényas Mpos. - Haec illuftranz-locum Cal-
limachl Hymn in Cer. v 102. ¢

Botls 61 yhwvwms émd wiv g Suvapévay waggnziledd.
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Prouerbium hoc parum differt ab illo, cuius Pollux 1, g,
Segm. 62. verbis hisce meminic: Boli ém yhaosy Bélaxey
& wis én dgryugle owmioesy.  Pro- Polluce militac Aefchy-
lus in Agamemn. Suidae vero le€tionem Theognis & Eufta-
thius ruentur. v.lungermanni & Kiihnii obfervationes ad
Polluc.1.c.
TeAolos® & navayeNasoraros: moomagofurovas 88 yéheiog,
6 yehwvomaids . v. A, Alios fi audiamus, feribendum erit:
Tehclos® 6 yehwsom. mgowog. OF yehaios, 6 xatayeh.  Ammo-
nius enim vtriusque vocis difcrimen hoc efle ftatuic: Té-
Noiog (1év, 0 nataryéhasos, Tehdios 86, & yehwromoiss. Eodem
modo litem hanc dirimunt Erymolog.  Magni Autor, Eu-
ftathius ad Il. 2. 215. aliique.  Suidae vero fententiam con~
firmant Phauorinus & Philoponus.  Quicquid fit, hoc cer-
tillimum eft, veteres vtriusque vocis fignificationem haud

ravo permurtafle. Pro yéAeiec enim Acticorum more in-
rerdam dicebant rysAcies, feruara tamen fignificatione nati-

ua vocis proparoxytonae. Hinc Hefychius etiam vocem
~jeNclog exponit per iAagds, yehoinsdls , %o 6 naTaryéNasos dy-
Sgwmos nay Noldoges. Viramque fignificationem hoc loco,
voci properi(pomenaeab Hefychio tribui, quis eft,quinon
yidear? Eandem liberrarem {ibi conceflit Pollux, qui 1. VI,
Seom. 122, voces illas yehdlos, narayéhasos , yehwromoids, mose
yis yeholov, yehaidwy, & yehownsiis, vt parum diverfas, feu

porius easdem, coniungit, y
Aicnizi@ Miruhvel@r, émomaids® ofr @y éxhidn Sxures
Powslav %o Zxvrsvs.  Huius Dionyfii Scytobrachionis me.
minit quoque Euftath. ad Hom. 1L+, 40, © Non modo in.
ter epicos {ui temporis poétas eminuir, fed eriam in €Xpo-
liendis Homeri libris defudavir.  Euftathio autem § fides
habenda eft, nimius in hoc laborum genere fuifle viderur
G Dionye
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Dionyfius; Ecquis enim non videt nimiath viri iftins fo-
Jertiam;, fi vel voicum ab Euftathio L cit, addu@um exem-
plum ad limam reuvocauerit ? Poft verba fcilicer Poérae

L. g0, dyapus: 7 dmorédy, equentem verfum inferere vo-
luic Dionyfius: Mndé 71 yodiaay oz éPéssaday @inoy Uidy.
Haec vero cum iniis, quae L c. proxime praecedunt, reipfa
Jam contineantur, hac.emendatione facile carere poffumus:
hinc etiam acutilimus Clarkius hanc verfum pro fuppo-
fito habuit.

Aoy wngimeton, wesgoyuls éml Ty duy TRQUKANCUVTWY Kotf
gnedovvrwy x, 7. A, Multis haec & quae fequunrur, featent
-vitiis, quibus iam Kiifterus, ex Euftath, Comment. ad Hom.
1. /. feuw potius ex Paufania, cuius verbis vius eft hoc loco
.Egﬁa:hiu‘s, medelam atfulit.  Ne ipfa quidem buins pro-
‘werbii verba fatis accurare difpofira funt, vrpore quae, in-
ferta copula, a Paroemiographis vererum fic efferuntur:
Adgu noq ungineson, Plura qui defiderer, adeat vel Fuftathi.
am p. 882. ed. florent. Alex. Politi, vel Hefychium. In
dis, quae vocem gaeihodviwy apud Noftrum excipiunt, omnis
10 pro ol 3¢ xarevdévres reftituendum eft of dexarevIévress
quam leétionem pracrer Euftachium eriam Michael Apo-
folius tuerur tefte Al Poliro; ad Euftath. L c,

Dgumémng: & mémeigog nohgws iy dévdowv' ) émh vy dévdgey

weravdéica ehaju. x.7. A, Meliug, vt exiftimo,(cribitur, Sgu. -

wiTys, vipote quae le€tio in vererum libris admodum fre-
quens eft, fatente Kiiftero, qui tamen dguwimys, legere ma-
luit, quae eriam eft Al Poliri fententia in notis ad Fuft,
Comm, in Il £". 235.  Non temere mutare debuifler Kii-
fterus vocem Agumérng, quae in prioribus Suidae editioni-
bus exftabat, Conflat enim, banc vocem non fatis bene a
wEWTW (R0 memafyw matwro, fed redtiug ab obfoleto. wéro, i q.
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grfzrw derivari, cum de-fru@ibus maruris vliurpari foleat,
gui ab arbore decidunt.  Hinc Hefychius: Douwenéis: ding
3évdgou wemvandias® pal épds”  In hoc Hefychii loco parti. -
cula pi ante wuds, inferatur necefle eft, vt Kiifterus, Mai-
taire,aliique dudum bene monuerunt.  Miror itaque, Ven,
Alberti in fplendidiffima, quam edere coeperar, Hefychii
editione, neque hanc textus emendationem inflitnifle, ne-
que de controusrfa vocis Agumencis leétione quicquam mao-
nuiffe. Ad Suidam vero reuertor, cui omnino antiquam
le&tionem dgumérng reftitnendam effe crediderim, quae eriam
apud Pollucem Onom. 1. 6. Segm. 45. occurric, & aurorica-
temn MSS. optimorumgue Codd. prae (e fert, vii Kithnius
& Iungermannus ad hunc Pollucis locum pluribus ¢uidtum
dederunt.

‘Eyysoluogest ¢ mohewsi, ,Scribe, 'inquir Kiflerus
yad h. L éyyeripwgos, per.w, ve apud Homer. paflim,, Re-
&e. Sic ertam Hefychius, qui pleniorem huius vocis in-
terpretationem fuppeditat : 'Eyyecfumgor megh 58 dogura
pepognuevor, ToUF é5i memornuévon  Er proximo poft haec
loco: 'Eyxerfuwgos: moheuwinds.

"EufedAnpuiva. éyrenevtogpiva,  "AgisoDdwms 3 x. w. X,
Re@ead h. L & ad fequentem vocem 'Epforddas obferuat
Kiiiterus , pro ‘Agsopdvye reftituendum effe "AgisoTEAtg,
Rem ita fe habere, reftis eft omni exceprione maior Eufta-
thius, qui ad 1l £ 253. idem ex Ariftotele prorulit. Me-
sninit etiam vitii in Suida iam notati Cl. Polirus ad h.1, Eu-
ftathii, Suidam vero culpa omnino carere, haud infelici
conieétura nobis perfuadere annifus eft. ,,Hanc letionig
pdiucriitatem inqguir, ex {cripturae compendio profeftam
petle opinor: quum librarius foreaffe priores duntaxar vo-
ycis huws literag, ‘Ags. videlicer, exprofider, ,,
',Evﬂw’ic
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Eyomse WONEOS, paixn Opngos #a To Ao Haee vox proprie cla-
sorem defignat, folet ramen, vt gliae einsdem fignificationis, faepins impro-
prie ad clamorem bellictin transfersi, adeoque interpretetionem a Suida alla.
tam omnino admittit, Perperaiy gutem od illuftrandum hunc fignificatum
adducit Spidas locum iftum ex Hom. i, oy 2. Tewss pey whan i T Evo-
i T feay 6evSEs @; vbi groms haud alium, quam natuum fignificatum
habere porett. Hing vetus Hom. Interpres ad h. L refte obferaat: évermy:
ROZUY, Pwyi.  Idem etiam ex Enftachio apparet, qui fignificatum propii-
wm haius vocis ad inconditam vociferationem reftringit,

“Evrepivy .m0 évres, 3 6 Phuds Tob dévdpov.  His lucem pracfest
: ) o ; ;

Pollux Onom. 1. II. Segm, 212. cuius haee funt verba: Evrspicivy: T0 SV705

iy §4fB8wy, 6 ékdgovaty ok Bovrdueror nevBooy Ty ¢af3d0v els aUpIyY%,

3 durdy, 3 T4 TOIUTON. -

Fepuare: T Soinpare. el Senuar mwomriads. Refte omnino

>

Kiifrerys vocermgerusre hoc fenfu, pro fufpecta habuic. Frrauit enim Suidas,

& cum o quogue Etymologus , cul nomen KeAudonpe compofitum cffe vi-

debarur, ex TV rdAes nal Ty Epnuoy, b anpodves 0 weofoaror.  Fallitur.

Ipfe enim Suidas ad v, KeRyeger oSt obfernat, Keutonue idem efle, quod

Sucia 5U:;,«er_.<rz)sxgroq: vnde apparet, vocen mz}{.\:,ég.vgyz' g;fcéndere a HLRIE-
N0t 5 Jizo, Poftrema huius articuli verba wow g¢q gz mowmiedis, ad notifli-

fnum illud nomen genpcr, defersumn, {pettant, quod Homerus faepiffime ex

Archaifino magiomempeves efferre folet, v sTolUOV Pro STOACY. Vide IL g\

; h r
140,40 9, 220 ¥ 520, &4 53 ‘

"Ebouddis 7owos. 6 251 BydNacp. mwag' ‘Efgoiorn 8¢ Magiz 0%-
wiver o0 Fpea$%  Hanc nominis Mariae interpretationem fatis lepidam
effe, quis eft qui non videat? K tifteri ad h. 1. verba funt; ,Somniansne, an
wvigllans, hace {eripfifti, o bone? Quis enim tibi hic fidem habeat? Aut po-
,tius, quis mentem fuam hic jintellexerit ? Sed cum nugis confli@tari non
foleo. ,, Has tenebras difcuflic CL Wetftenius, quo praceunte Ven, Alberti
Rife. cvit. in Suid. p. 276. leco huic corrupto medelam attulit.  Digna fune
Viri de Suida meritfiimi verba, quae h. Linferantur. ,»Bene, inquit, ibi con-
,fat Lexicopraphus, dummodp pro Mugin Maria, ynica literula mutats, re-
pponatur pevics Sfuror , fiue uayiny — — Refpicitur nempe ad Hebr, nnaw
,,c.\‘mufltfccn.'m,furor. Coufirmat Hieronymus ad Mich. V. 2. EPHRA-
S TUA guod interpieratts EVROREM | propter Hevodis infaniam. ,
‘Alia vero eft huius vocis jnterpretatio, quam Hieronymus in verfione latina,
Origeniano Lexico nominum liebraicorum fublunéta, protulit, Vide
: Hieronymi Opp. Tom. 1L p. 158, 207, & 2y,

X edit, marsian. '
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